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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONALOUVERT
N° 004/ AONO/PR/MINMAFP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DE
DEUX FORAGES AVEC POMPE 4 RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST

(EN PROCEDURE D'URGENCE)

Financement : Ces travaux sont financés par le Budget d’Investissement Public de I’exercice 2023 :
BIP 2023 - MINELE

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre des travaux suscités, le Maire de Ja commune de Bazou, Autorité Contractante, lance pour le compte de
la Mairie de Bazou, un Appel d’Offres National Quvert en procédure d’urgence pour la réalisation des travaux de
réhabilitation de deux forages avec pompe a rayon solaire dans la Commune de Bazou, Departement du
Nde, region de ["Ouest

2. Consistance des travaux
Les travaux comprennent notamment :

travaux préparatoires

construction du forage

Réhabilitation et équipement de deux forages
construction de trois supports surélevés
organes de sécurité sur le réseau

Autres prestations

Pérénnisation des Ouvrages

Equipement solaire photovoltaigue
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3. Délais d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Quvrage pour la réalisation des travaux objet du présent appel
d’offres est de Trois (03) mois calendaires. Ce délai court & compter de la date de notification de I*ordre de
service de commencer les travaux

4. Allotissement

Les travaux, objet du présent Appel d’Offres, se feront en un lot unique.
5. Coiit prévisionnel
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Le coiit prévisionnel de ’opération a I’issue des études préalables est 44 710 000 (quarante-quatre
millions sept cent dix mille) francs CFA.

6. Participation et origine
La participation au présent appel d’offres est ouverte a toutes les entreprises de travaux publics de droit
camerounais et installées au Cameroun.

¢ Financement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Ministére de la
Décentralisation et du Développement Local au titre du Budget d’Investissement de ’exercice 2023.
8. Cautionnement provisoire (garantie de soumission)

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission €tablie
selon le modele indiqué dans le Dossier d’Appel d’Offre et d*un montant de : 894 200 (Huit cent quatre-
vingt-quatorze mille deux cent) francs CFA délivrée par une des banques de premier ordre ou une
compagnie d’assurance agréée par le Ministre chargé des Finances.

Le cautionnement provisoire sera libéré d’office au plus tard 30 jowrs aprés ’expiration de la validité des
offres pour les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est adjudicataire
du marché, le cautionnement provisoire sera Jibéré aprés constitution du cautionnerent définitif.

Etablie par une banque de premier ordre ou une compagnie d’assurance agréée par le Ministére chargé des
finances et dont la liste figure dans la piecel2 du DAO.

Le cautionnement provisoire sera libéré d’office au plus 30 jours aprés "expiration de la validité des offres
par les soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Dans le cas ol le soumnissionnaire est adjudicataire du
Marché, le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

i Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables a la Commune de Bazou, au Service Technique de la
Commune de Bazou, (T¢léphone : 678 341 777/ 690427261) dés publication du présent avis.

10.  Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d*Appel d’Offres sera obtenu au Secrétariat Général de la Mairie de Bazou sur présentation
d’une quittance de versement a la recefte municipale de Bazou d’une somme non remboursable de 60 000
(Soixante mille) francs CFA au titre des frais d'acquisition du dossier d’ Appel d’offre.

| 11.  Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
| (06) copies marquées comme telles, devra parvenir & la Commune de Bazou (Service Technique), au plus
tard le Pheds, 02, Mai 2023 2 10 H 00, heure locale et devra porter la mention




AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N 004/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DE
DEUX FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST

(EN PROCEDURE D’URGENCE)
CAN'OUVRIRQU'ENSEANCEDEDEPOUILLEMENT ».

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative (Gouverneur, Préfet,
Sous-préfet,...), conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’ Appel d*Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépdt des offres ou avoir été
établies postérieurement & la date de signature de I’ Avis d’ Appel d’Offres.

L’absence de la caution de soumission délivrée par une Banque agréée par le Ministére chargé des finances
ou une compagnie d’assurance agrééc entraine systématiquement le rejet de I'offre.

N.B : I'autorité contraciante ou la commission de passation se réserve le droit de demander a toutes les
étapes de passation, aux soumissionnaires la présentation des originaux des piéces produifes et le défaut
peut entrainer une disqualification.

13.  Ouverture des plis

L ouverture des plis se fera en un temps et en 03 étapes

1" étape : Ouverture de I’enveloppe A contenant les pieces administratives (volume 1)

2°™ ¢tape : Ouverture de Ienveloppe B contenant les oftres techniques (volume 2)

3™ étape : Quverture de I’enveloppe C contenant les offres Financiéres (volume 3)

L'ouverture des piéces administratives et des offres techniques e/ financiéres aura lieu le ffaed{,02 Mai 2023
a11HO00 par la Commission interne de passation des marchés de Bazou.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenfer par une
personne de leur choix diment mandatée et ayant la maitrise du dossier.

14. Critéres d’évaluation

Criteres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimales a remplir pour étre admis a I’évaluation suivant les
critéres essentielles. Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de 1’offre du soumissionnaire.
Il s'agit notamment:

Avoir obtenu moins de 70% des critéres essentiels de qualification.
Production des exemplaires des oftres en nombre insuffisant (inférieur a 07)
Omission dans ’offre financiére d’un prix unitaire quantifié ;

Fausse déclaration, piece falsifiée ou scannée

Absence de la caution de soumnission dans I’offre;
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Non régularisation d’une piéce administrative non conforme ou absente dans un délai de 48h & corupter
de la date d*ouverture des offres.



7. Absence d’attestation sur 1"honneur de non abandon d’un projet pendant les 03 demiéres années.
8 Certification des documents préalablement certifiés.
9. Figurer sur la liste des entreprises suspendues par I’ARMP

Critéres essentiels
Les critéres dits essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-financiére des
candidats & exécuter les travaux, objet de I'appel d’oftres. Ceux-ci doivent étre déterminés en fonction de la

nature et de la consistance des travaux a réaliser.

Les critéres relatifs a la qualification des candidats porteront a titre indicatif sur:
Présentation générale des offres (2 critére)

Expérience (6 critéres) ;

Moyens humains (12 critéres) ;

Moyens Matériels (6 critéres) ;

Méthodologie d’exécution des travaux et planning datés et signés (5 criteres)
Offre financiére (4 critéres) ;

NENENE SRR

15.  Attribution
L.’ Autorité Contractante attribuera le marché au soumissionnaire techniquement qualifié et dont 'offre aura

éié évaluée la moins disante.

16.  Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date

limite fixée pour la remise des offres.
17. Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables 4 la Commune de Bazou

(Service Technique) T€l : 678341777/ 690427261.

Pour toute tentative de corruption ou fait de mauvaise pratique bien vouloir appeler le MINMAP ou envoyer

un Sms au numero suivant : 233 4891 04/ 674 58 25 52.

Bazou, le_ 3. 5
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- Présidents CIPM;
- Affichage :
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REPUBLIQUE DU CAMERCUN

Paix —Travail ~Patrie

Rég ion. de .I'Ouest

Commune de Bazou

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

West Region

Nde.l.f)i\.rision

Secrétariat Général General Secretariat

BP. 02. Bazou P.o Box.02.Bazou

NOTICE OF NATIONAL OPEN CALL FOR TENDERS

No. 004/ AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP-NDE/ C-BAZOU/CIPM-BAZOU/BIP/2023 of
MARCH 30, 2023, FOR THE REHABILITATION WORKS OF TWO BOREHOLE WITH SOLAR
PUMP IN THE COMMUNE OF BAZOU, DEPARTMENT OF NDE, WEST REGION
(IN EMERGENCY PROCEDURE)

Funding: This work is funded by the Public Investment Budget for the 2023 financial year:
BIP 2023 - MINING

1. Purpose of the Call for Tenders
As part of the work aroused, the Mayor of the municipality of Bazou, Contracting Authority, faunches on
behalf of the Town Hall of Bazou, an Open National Call for Tenders in emergency procedure for the

realization of the rehabilitation works of two boreholes with solar-powered pump in Bazou Commune, Nde
Department, West Region

2. Consistency of work
The work includes in particular:

—» preparatory work
— borchole construction
> Rehabilitation and equipment of two boreholes
— construction of three raised supports
— security organs on the network
— Other services
— Perpetuation of the Works
— Photovoltaic solar equipment
3. Execution deadlines
The maximum period provided by the Project Owner for the completion of the works covered by this call for
tenders is three (03) calendar months. This period runs from the date of notification of the service order to
start the work
4. Allotment
The works, subject of this Call for Tenders, will be carried out in a single lot.
5. Estimated cost
6. The estimated cost of the operation at the end of the preliminary studies is 44,710,000 (forty-four million
seven hundred and ten thousand) CFA francs.



7. Participation and origin
Participation in this call for tenders is open to all public works companies under Cameroonian law and
established in Cameroon.

8. Funding

The works covered by this Call for Tenders are financed by the Ministry of Decentralization and Local
Development under the Investment Budget for the 2023 tinancial year.

9. Provisional bond (tender guarantee)

Each bidder must attach to his administrative documents, a bid bond established according to the model
indicated in the Tender Dossier and in the amount of: 894,200 (eight hundred and ninety-four thousand two
hundred) CFA francs issued by one of the first-rate banks or an insurance company approved by the
Minister in charge of Finance.

The provisional guarantee will be released automatically no later than 30 days after the expiry of the validity
of the tenders for the tenderers who have not been selected. In the event that the tenderer is the successful
tenderer, the provisional guarantee will be released after constitution of the definitive guarantee.

Established by a first class bank or an insurance company approved by the Ministry in charge of finance and
the list of which appears in document 12 of the DAQO.

The provisional guarantee will be released automatically no more than 30 days after the expiry of the
validity of the offers by the tenderers who have not been selected. In the event that the tenderer 1s awarded
the Contract, the provisional guarantee will be released after constitution of the definitive guarantee.

10. Consultation of the Call for Tenders Dossier

The file can be consulted during working hours at the Municipality of Bazou, at the Technical Service of the
Municipality of Bazou, (Telephone: 678 341 777/ 690427261} as soon as this notice is published.

11. Acquisition of the Tender File

The Call for Tenders file will be obtained from the General Secretariat of the Town Hall of Bazou upon
presentation of a receipt for payment to the municipal revenue of Bazou of a non-refundable sum of 60,000
(sixty thousand)} CFA francs for acquisition costs of the Call for Tender file.

12. Submission of offers
Each offer written in French or in English in seven (07) copies including one (01) original and six (06)
copies marked as such, must reach the Municipality of Bazou (Technical Department), no later than
Tuesday, May 02, 2023 at 10:00 a.m., local time and must be marked:
NOTICE OF NATIONAL OPEN CALL FOR TENDERS
No. 004/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP-NDE/ C-BAZOU/CIPM-BAZOU/BIP/2023 of

MARCH 30, 2023, FOR THE REHABILITATION WORKS OF TWO BOREHOLE WITH SOLAR
PUMP IN THE COMMUNE OF BAZOU, DEPARTMENT OF NDE, WEST REGION
(IN EMERGENCY PROCEDURE)
“TO BE OPENED ONLY IN COUNTING SESSIONS”,
12. Admissibility of tenders
Under penalty of rejection, the required documents from the administrative file must be produced in
originals or in copies certified as true by the issuing service or an administrative authority (Governor,

Prefect, Sub-Prefect, etc.), in accordance with the stipulations of the Specific Regulations of the Call for

tenders.




They must date from less than three (03) months preceding the original date of submission of tenders or
have been established after the date of signature of the Notice of Invitation to Tender.
The absence of a bid bond issued by a Bank approved by the Ministry of Finance or an approved insurance

company systematically leads to the rejection of the bid.

N.B: the contracting authority or the award commission reserves the right to ask the tenderers at all stages of
the award to present the originals of the documents produced and failure to do so may result in
disqualification.

13. Bid opening

The opening of the folds will be done in one time and in 03 steps

Ist step: Opening envelope A containing the administrative documents (volume 1)

2nd step: Opening of envelope B containing the technical offers (volume 2)

3rd step: Opening of envelope C containing the financial offers (volume 3)

The opening of administrative documents and technical and financial offers will take place onfugsday, May
02,2023 at 11 a.m.

. by Bazou's internal procurement commission.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly mandated person of their choice.

14, Evaluation criteria

Elimination criteria

The eliminatory criteria set the minimum conditions to be met in order to be admitted to the evaluation
according to the essential criteria. Failure to comply with these criteria will result in the rejection of the
tenderer's offer.

These include:

1. Have obtained less than 70% of the essential qualification criteria.

2. Production of copies of offers in insufticient number (less than 07)

3. Omission in the financial offer of a quantified unit price;

4. False declaration, falsified or scanned document

5. Absence of the bid bond in the offer;

6. Failure to regularize a non-compliant or missing administrative docuraent within 48 hours from the date
of opening 7f tenders.

8. Absence of a sworn statement of non-abandonment of a project for the last 3 years.

9. Certification of previously certified documents.

10. Appear on the list of companies suspended by the ARMP
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Essential criteria

The so-called essential criteria are those that are essential or key to judging the technical and financial
capacity of the candidates to carry out the work, which is the subject of the call for tenders. These must be
determined according to the nature and consistency ol the work to be carried out,

The criteria relating to the qualification of candidates will relate, for information only, to:

| General presentation of ofters (2 criteria)

| Experience (6 criteria);

| Human resources (12 criteria);

] Material Resources (6 criteria);

| Work execution methodology and dated and signed schedule (5 criteria)

| Financial offer (4 criteria);

16. Award

The Contracting Authority will award the contract to the technically qualitied tenderer whose tender has

been evaluated with the lowest price.

17. Period of validity of oifers

Tenderers remain committed to their offer for ninety (90) days from the deadline set for the submission of

tenders.

18. Additional information
Additional information can be obtained during working hours at the Municipality of Bazou (Technical
Service) Tel: 678341777/ 690427261,

For any attempt al corruption or bad practice, please call MINMAP or send an SMS to the following
number; 233 4891 04/ 674 58 25 52.
X
Bazou; the §J 41, 25N
The Mayor ot the Municipality of Bazou
(Contracting Authority)
Copy':
- DD-MINMAPNDE
- Mayer of the municipatity of Bazou
- ARMP:
- C1P*M Presjdents:
- Display .
- Stopwatch. —

OfJjeahon &

7 hr :|nr: F




Piece n°2

Reéglement Général de I'Appel d'Offres(RGAO)



| east

Table des matiéres
A GAIBEANIEBS . . . .. ot ot e

Article 1 : Portée de la sSOUWmISSION . . . oottt e e
Article 2 : FInanCemiemt. . . . . .o et e e e e e s

Article 3 : Fraude et cormuption. . ..., .. e
Article 4 : Candidats admis & CONCOUIIT. . .. .. .. . e i e
Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés . . ... ........
Article 6 : Qualification du Soumissionnaire. ... ... ... . i

Article 7 : Visite du site des (ravauX . . . .. .. oot e
B. Dossier d’Appel d’Offres . .. ...

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d"Offres. ... ... ... . o i
Article @ : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours. . ....... ...

Article 10 : Modification du Dossier &’Appel d’Offres. ... ... ... . ..o i
C. Préparation des offres.. ......... ...

Article 1] : Frais de SOUIMISSION. « .. ottt et e e e e e e e e e
Article 12 : Languede Poffre. . ... . ... . .

Article 13 : Documents constituants Uoffre. ... ... .. ... . .
Article 14 :Montant de offre. . .. .. ...
Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement. . ... ... ... ... oo oo
Article 16 : Validité des offres. . ... ... ..
Article 17 : Caution de SOUMISSION . . . ... e e
Article 18 : Propositions vanantes des soUmisSSIONNAITes. . .. . ... ...................
Article 19 : Réunion préparatoire & I’établissement des offres ... ............ ... ... ....

Article 20 : Forme et signature de Voffre. ... .. .. . . L
D. Dépot des offres ... .

Article 21 : Cachetage et marquage des offres. .. ... ... . ... .
Article 22 : Date et heure limite de dépdt desoffres . . .. ... ... .. ... ... . L

Article 23 : Offres hors d€lat. . .. o e

Article 24 : Modification, substitution et retrait desoffres .. . ... ... ... ...




E. Ouverture des plis et évaluation des offres. .. ... ...,
Article 25 : Ouverture des plis et recours. . . ... ... . ... .. ...
Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure. . .......... ... .. ... ... ...
Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec 1’ Autorité Contractante .. . .. . ..
Article 28 : Détermination de la conformité desoffres. . ............ ... . ... ... ...
Article 29 : Qualification du SOUMISSIONNAITE. . .. .. .. vt
Article 30 : Correction des eImeurs. . . . ... ...
Article 31 : Conversion en une seule momnaie . ... ... .. ...
Article 32 : Evaluation des offres au plan financier. .. .......... ... ... ... ... ......
Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnatres nationaux . .. ...................

F. Attribution du Marché. . ...

Article 34 : Anribution dumarché. . .. ... ...
Article 35 : Droit de I’ Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux

ou d’annuler une procédure . . ... ...
Article 36 : Notiftcation de 'attribution dumarché . ........... ... ... .. ... .. ... ...
Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours. . ......... ... ...
Article 38 : Signature dumarche . ... ... . ..

Article 39 : Cautionnement débinitif . . . . . . .



Réglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralites

Articlel: Portée de la soumission

Le présent Appel d’Offres a pour objet les travaux de réhabilitation de deux forages avec pompe a rayon solaire
dans la Commune de Bazou, Departement du Nde, region de I’Ouest (en procédure d’urgence), dans le cadre
du Budget d’Investissement Public : Exercice 2023.

1.1. Les Marchés sont soumis 2 la réglementation en vigucein en République du Camercun pour les contrats passés au nom de
I"Etat et notamment aux textes du Cahier des Clauses Administratives Particuliéres du présent Appel d*Offres.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le RPAQ, et qui court, sauf
stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux ou
dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, les termes “Autorité Contractante”, "Maitre d'Quvrage” et "Maitre d'Ouvrage
Délégué” sont interchangeables et le terme "jour" désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d’éthique professionnelle les
plus strictes durant la passation et I’exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

1. Est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d’influencer 'action d’un agent public au cours de I"attribution ou de ’exécution d’un
marché,

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I’attribution ou I’exécution d’un marché ;

. “pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
sourmnissionnaires (que |’Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du
Jeu de la concurrence ;

1iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de 'attribution ou de 'exécution
d’un marché.

v. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de attribution ou de 1’exécution
d’un marché.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée, s’il est prouvé que I’atiributaire proposé est directement ou par
’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livié a des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives pour *attribution de ce marché.



3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a4 titre conservatoire, prendre I
une décision d’interdiction de sournissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, a I’encontre
de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de '

fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans
préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. En régle générale, I"appel d’offres s’adresse a tousles entrepreneurs, sous réserve des dispositions
cl-aprés :

a- Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention de
financement ;

b- Un soumissionnaire (y compris tous les membres d*un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét.

1. Est associ€ ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consuitant pour la conception, la préparation des spécifications et autres ‘
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

ii. Présente plus d’une ollre dans le cadre du présent appel d’offres, & [’exception des offres variantes I
autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation
de sous- traitants dans plus d’une offre.

il "autonté contractante ou le maitre d’ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa géographie
du capital de nature & compromettre la fransparence des procédures de passation des marches
publics

0.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu’elle est (1)
juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et (iii) n’est
pas sous l"autorité directe de I’ Autorité Contractante ou du Maitre d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les foumnitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans
le RPAOQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels,

fournitures, équipements et services.
5.2. En vertu de Iarticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ot les biens sont extraits, cultives,

produits ou fabriqués et d’ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire



6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissjonnaire;
b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur demande de
pré-qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I’objet d’une pré- qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d*établir leur qualification pour exécuter le marché.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii Accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
i Les commandes acquises et les marchés aftribués ;

iv Les litiges en cours ;
v La disponibilité¢ du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a |’ Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAQO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chaque
membre du groupement ;

b. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et
justifiée par [a production d’une copie de I"accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 1’ensemble des entreprises vis a vis
du Maitre d’Ouvrage et de I’ Autorité Contractante pour I’exécution du marche ;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectués par le
Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détailliées pour

démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a I’article 33 du
RGAO.

Article 7 ; Visite du site des travaux

7.1, 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
P
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d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre l
nécessaires pour la préparation de 1"offre et Pexécution des travaux. Les colts liés & la visite du site sont &
la charge du Soumissionnaire. l

7.2. le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou
agents, a péneirer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition
expresse que le Soumissionnatre, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage, ses employés et
agents, de foute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu’il demeure
responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colts et frais encourus
du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
preéparatoire a |’établissement des offres mentionnées a ’article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant [’objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprencurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a I’article 10 du RGAOQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-apres

Piece n°1 L'Avis d’Appel d’Offres (AAQO) ;

Piece n®2 Le Reglement Général de " Appel d’Offres (RGAO) ;

Piece n°3 Le Reglement Particulier de I’ Appel d"Offres (RPAO) ; I
Piece n°4 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Pigce n°5 Le Cahier des (lauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Piéce n® 6 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

Piece n°7 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piece n°8 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

Piéce n°9 [.e modéles de marché

Le cadre du planning d’exécution ;

Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modeéle de lettre de sournission ;

Modéle de caution de soumission ;

Modeéle de cautionnement deéfinuif ;

™o e oo®

Modéle de caution d’avance de démarrage ;
g. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;
Piece n® 10 Modeéles a utiliser par les Soumissionnaires ;
h. Modéle de marché ;
Pieéce n® 11 Justificatifs des études préalables ;
Pigcen® 12 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de 1°r rang agréés par le
ministre en charge des finances autorisés a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics, a insérer
par I’ Autorité Contractante
Piece n°13 La lettre d’invitation a soumissionner {pour les Appels d Offres Restreints);
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8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements. formulaires. conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer
une offre conforme 4 tous égards audit dossier.

| Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres peut en
faire la demande & 1’Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a
I’adresse de |’Autorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Maitre d’Ouvrage.
Cependant, |’Autorité Contractante répondra par écrit a toute demande d’éclaircissement regue au
moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un {21) jowrs pour les (AOI) avant la date limite de dép6t
des offres.

Une copie de la réponse de |’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté [e Dossier d”Appel d’Offres.

9.2. Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offres, y compris la phase de pré-qualification des candidats
et 'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s’estime [ésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte & I’ Autorité Contractante et a I’Organisme chargé de la
Régulation et au Président de la Commission.

9.4. I." Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagit. La copie de la réaction est transmise au
MINMARP et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. L’ Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour tout motif,
que ce soit & son initiative ou consécutivement 4 une saisine d’un soumissionnaire modifier le Dossier
d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a 1’ Article
8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace €crite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 1’additif dans la
préparation de leurs offres, 1’Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépbt des offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22 du RGAO.
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C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. L’ Autorité
Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 12 : Langue de ’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et I' Autorité
Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournts par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre langue a condition d’étre accompagnés
d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la
traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détatllés au RPAQO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend : |

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lots et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;
- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- Nest pas frappé de I’une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en vigueur.
1. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;
iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I’offre & engager le Soumissionnaire, conformé- ment
aux dispositions de [’article 6.1 du RGAO ; l

b. Volume 2 : Offre technique

b. 1.Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de
qualification mentionnés & 'article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie l
Le RPAOQ précise les ¢léments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 1'organisation et le programme
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que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ,
sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

B.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents a caractéres administratif et
technique régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir :

|. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif diiment rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres,
sous réserve des dispositions de I'Article 17.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles de
Caution de Soumisston.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus
d’un lot.

Article 14 : Montant de offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira ’ensemble des travaux décrits dans I’ Article 1.1 du RGAOQO, sur la base du Bordercau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous tes postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, imp0ts
et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours
avanl la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. 51 les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent étre
précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale 4 un (1) an ne peut



faire 1’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piéce N°8 du DAO.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d*Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions
soit de I’Option A ou de I’Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniere suivante :

a. Les prix seront enticrement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de ’offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnates
étrangeéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de I'institution de financement
du marcheé.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAO. Ils
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté
par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directernent libellé en monnaie nationale et étrangére aux
taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte s¢ procurer dans le pays de
I’ Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I'Autorité Contractante spécifiée aux
RPAO et dénormmeée “monnaie nationale™.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays de 1I"Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce intermnational.

15.4. L’ Autorit¢ Contractante peut demander aux sourmissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en
annexe a la soumission, sont raisonnables; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres
sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montanl du
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marché peut étre révisée d’un commun accord par [’ Autorité Contractante et |’entrepreneur de fagon a tenir
compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifi¢e dans le Réglement Particulier de
I'’Appel d'Offres a compter de la date de temise des offres fixée par I’ Autorité Contractante, en application
de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par |"Autorité
Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, |’Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la
validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des
oftres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu. seront
actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que |’ Autorité
Contractante adressera au(x) soumisstonnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du
marché ou de 'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le

CCAP. L effet de I’actualisation n"est pas pris en considération aux fins de I*évaluation des offres.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son
offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres;
d’autres modeles peuvent &tre autorisés, sous réserve de [’approbation préalable de | Autorité
Contractante. La Caution de soumisston demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite initiale de validit¢ des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par I’ Autorité

Contractante et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de PPArticle 16.2 du
RGAO.

173. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d’un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant ’offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.
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17.5. La caution de soumission de |'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut éire saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu ;

1. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO, ou
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 1"article 39 du RGAO.
1ii. Refuse de recevoir notification du marché ou de I"ordre de service de démarrage des prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre excéeutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO précisera
ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 1’évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire & l'intérieur des délais spécitiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Fxcepté dans le cas mentionné a |” Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chitfrer la solution de base de |"Autorité Contractante telle que
décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont |’Autorité
Contractante a besoin pour procéder & I’évaluation compléte de la variante proposce. y compris les plans,

notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et |
tous autres détails utiles. L' Autorité Contractante n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant,

du soumissionnaire dont I’offre conforme a la solution de base a été évaluce la moins disante. .

18.3. Quand les soumissiornaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des varantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent é&ire décrites dans les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les
dispositions de I’ Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui '
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par €crit de fagon
qu’elle parvienne a I’ Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. 1l se peut

que le Maijtre d"Quvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce

cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous. l
19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le
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Dossier d*Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés a 1"Article 8 du
RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a ['issue de la réunion préparatoire sera faite par I’Autonité
Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I’Article 10 du RGAO, le procés-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I’établissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I’offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de ["offre décrits a 1" Article 13
du RGAOQO, en un volume portant clairement ’indication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire
soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant I’indication “COPIE”. En cas de divergence
entre 1’original et les copies, 'original fera foi.

20.2. L original et toutes les copies de |'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I’encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I’ Asticle 6.1

(a) ou 6.2 (c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de I’offre.

20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera Ioriginal et les copies des documents constitutifs de I’offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui
ne devra donner aucune indication sur I’identité du Soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées a |'Autorité Contractante a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
'Appel d'Offres :

b. Porteront le nom du projet ainsi que ’objet et le numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le
RPAO. et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intéricures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre a  ’Autorité Contractante de renvoyer offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si P’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
Susvisés, 1’Autorité Conlractante ne sera nullement responsable si 'offre est égaréde ou ouverte
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par 1I’Autorité Contractante & |'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard a la date et & I"heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

22.2. L' Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
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publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et
obligations de I’Autorité Contractante et des Soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a I’Autorité¢ Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des
offres conformément 4 I’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée, & condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I’Autorité¢ Contractante avant
’achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAQ. La modification ou I’offre de remplacement
correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le
cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE RIFPMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le
retrait peut également étre notifi¢ par télécopie, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une notification
écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postéricure a la date limite
fixée pour le dépét des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retratt en application de ["article

24.1 teur seront retournées sans avoir €t¢ ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans |'intervalle compris entre la date limite de dépdt des oftres
et I’expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de ['article 17.6 du RGAOQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres ‘
Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I"ouverture des plis en un lemps el ¢n I
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et |
adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront |
un registre ou une feuille attestant leur présence. |

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que lenveloppe contenant ['offre correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le reirait d'une offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le retrait et si cefte notification est
lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées
a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concemé sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est
lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a
haute voix avec I’offre correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander la modification et est lue & haute
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voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de I'ouverture des plis seront
ensuite évaluees.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes ’une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’offre, y compris tout rabais [en
cas d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, ’existence d'une garantie d’offre
si elle est exigée, et tout autre détail que I’ Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de I’offre annoncés a haute voix lors de I"ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAO) qui
n’ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelie gqu’en soit la raison.
ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres. leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la
sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal 4 laquelle est annexée la feuille de présence est
remise a tous les participants a la fin de la séance.

25.6. A la finde chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement &
la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, une copie
| paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au Ministre
Délégué a la Présidence chargée des Marchés Publics avec copies & 'organisme chargé de la régulation
des Marchés Publics et au Chef de structure auprés de laquelle est placée la commission concernée.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis, sous la
forme d’une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signée par le
requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.

L.’Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires
ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I’examen, a {’¢valuation, a la comparaison des offres, a la vérification |
de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux |
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que 'attribution du |
Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de 'offre du Soumissionnaire et de la

suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics. |

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés |
ou la Sous-commission d’Analyse dans i’évaluation des offres ou I’ Autorité Contractante dans la décision

d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 1'alinéa 26.2, entre I’ouverture des plis et I’attribution du marché, siun



soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I’ Autorité Contractante pour des motifs ayant trait 2 son
offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’ Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter I’examen, [’évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation des
Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son
offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n’est recherché, otfert ou autorisé, sauf si ¢’est
nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous- commission d’analyse
lors de ’évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I’ Article 30 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I’alinéa | susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commnission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant frait a leurs
offres, entre I’ouverture des plis et ['attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été foumnies, si les documents ont été correctement signes, et si les
offres sont d’une facon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I’oftre est conforme pour I’essentiel aux dispositions du
Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour [’essentiel au Dossier d’Appel d*Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement |"étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d’Offres, les droits de I’Autorite
Contractante ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel d”Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour essentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes el autres facteurs qui dépassent les exigences du

Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de ’évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire
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La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I’offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d’appe! d’offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a
’article 6 du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera

les erreurs de la fagon suivante :

a. S’il v a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de 'avis de la Sous- commission
d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ; |
Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le

total sera corrigé ;

c. S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins
que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément a la procédure de correction d’errewrs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumnissionnaire, ledit montant sera réputé ’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté |’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra €tre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter [’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable en

francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’ Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de article 28 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I’offre
en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de ’article 30.2 du RGAO ;



b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I"article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre moditication,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils sont
autorises par fe RPAO ; ‘

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de [’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour Iaftribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé ‘
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite !
propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura ofiert ou non un prix pour la solution
technique spéeifiée parle Autorité Contractante dans le RPAO. I

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CUAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

32.4. Si I’offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a |"estimation du Maitre d’Quvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la commission I
peut & partir du sous-détail de prix fournis par te soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour

tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier proposé. Au cas ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
semblent pas satisfaisants, 1’Autorité Contractante peut rejeter ladite offre aprés l’avis technique de

I’ Agence de Régulation des Marchés Publics.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d’'une marge de préférence nationale telle que prévue par le
Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L’Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a €t¢ reconnue
conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a €té¢ évaluce la moins-
disante en incluant le cas échéant les remises proposes.

34.2. Si, selon I'Article 13.2 du RGAOQ, I’appel d’offres porte sur plusieurs lots, ’offre la moins-disante
sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots 4 attribuer concurremment, en prenant
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en compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les capacités
techniques et financiéres requises résultant des critéres d évaluation et présentant I’offre évaluée la moins-
disante.

Article 35 : Droit de I’Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

L*Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés autorisation de
Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont é€té ouvertes ou de
déclarer un Appel d’Offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu’il y ait
licu a réclamation.

Article 36 : Notification de ’attribution du marché

Avant ’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, [*Autorité Contractante notifiera a
attributaire du Marché que sa soumission a été retenue. Cette notification indiquera le montant que le
Maitre d’ouvrage paiera & I’Entrepreneur au titre de ["exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. L.’ Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte
a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d’attribution, le
rapport de I’observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d’attribution du marché y
relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

37.2. L' Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de Pattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, & ’exception de I’exemplaire destingé
a Porganisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé & 1’ Autorité chargée des Marchés publics, avec copies a
I’Agence de Reégulation des Marchés Publics, a I’Autorité Contractante et au Président de ladite
Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximurn de cing (05) jours ouvrables apres la publication des résultats.
Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par l'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis,

38.2. L’ Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature du marché a compter
de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des marchés compétente et souscrit
par I'attributaire cas échéant aprés le visa du Ministre en charge des Marchés publics.

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.
Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I’ Autorité Contractante, I’entre- preneur
tournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement garantissant I’exécution intégrale des travaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, peut &tre remplacé
par la garantie d’une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la
place du cautionnement, soit une hypothéque legale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un
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organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG

Article 40 : Délit d’initiés et conflits d’intéréts

40.1 : les consultants ayant coniribué & 1'élaboration d’un dossier de consultation ne peuvent participer &

ladite consultation.
40.2 . Aucun organisme public a caractére industriel ou commercial placé sous la tutelle d’une Autorité

Contractante n’est admis & présenter une offre dans le cadre d’une consultation lancée par cette derniére.
40.3 : un observateur Indépendant ne peut fournir des biens, travaux ou services a I’administration auprés de

laquelle il exerce pendant la durée de son mandat.
40.4 : La sous-commission d’analyse établie au terme de ses travaux un rapport d’analyse qu’elle soumet &
la Commission Interne de Passation des Marchés Publics. ?.




Piece n°3

Reéglement Particulier d’Appel d’Offres (RPAO)



Reéglement Particulier de I’Appel d’Offres
Généralités
La présente consultation porte sur la de réhabilitation de deux forages avec pompe a rayon solaire dans la

Commune de Bazou, Departement du Nde, region de I’Ouest (en procédure d’urgence), dans le cadre du
Budget d’Investissement Public : Exercice 2023,

1-1 Définition des Travaux :
Les travaux comprennent notamment :

travaux préparatoires

construction du forage

Réhabilitation et équipement de deux forages
construction de trois supports surélevés
organes de sécurité sur le réseau

Autres prestations

Pérénnisation des Ouvrages

Equipement solaire photovoltaique

¥ EESRER

1-2 : Délai d’exécution :

Le délai maximum prévu par le Maftre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent appel
d’offres est de Trois (03) mois calendaires. Ce délai court 4 compter de la date de notification de 1’ordre de
service de commencer les travaux

2 : Source(s) de financement :
Ces travaux sont financés par le Budget d’Investissement Public de I’exercice 2023
FINANCEMENT : BIP 2023 - MINEE

3-Critéresd’évaluation
[Les critéres J ‘évaluation sont constitués de deux types : les critéres éliminatoires et les critéres essentiels.
Critéres éliminatoires

Les criteres éliminatoires fixent les conditions minimales a remplir pour étre admis a ['évaluation des offres
suivani les critéres essentiels. Ils ne doivent pas faire ['objet de notation. Le non-respect de ces critéres
enfraine le rejel de l'offre du soumissionnaire.

Ces criléres portent sur .

1. Avoir obtenu moins de 70% des critéres essentiels de qualification.

2. Production des exemplaires des offres en nombre insuffisant (inférieur a 07)

3. Omission dans |’offre financiére d’un prix unitaire quantifié ;

4. Fausse déclaration, piece falsifiée ou scannée

5. Absence de la caution de soumission dans 1’offre;

6. Non régularisation d’une piéce administrative non conforme ou absente dans un délai de 48h a compter de la
date d’cuverture des offres.

7. Absence d’attestation sur I’'honneur de non abandon d’un projet pendant les 03 demiéres années.

8. Certification des documents préalablement certifiés.

9. Figurer sur la liste des entreprises suspendues par I’ARMP

Critéres essentiels
Les critéres dits essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de la capacité technico-financiére des
candidats a exécuter les travaux, objet de I’appel d’offres. Ceux-ci doivent étre déterminés en fonction de




la nature et de la consistance des travaux a réaliser.
L’offre technique et financiére sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

DESIGNATION CHACUN DES LOTS

I - Présentation générale des offres (02 critéres)
I1- Expérience (06 critéres)
IT1- Moyens humains (012 critéres)
IV- Moyens Matériels ) - . (O6critéres)
V-Méthodologie (05critéeres)
 VI-Offre financiére (04 critéres)

Le détail de la grille est le suivant :

SOUS-CRITERES D’EXAMINATION ET DE QUALIFICATION DES OFFRES
Grille d’évaluation

VALEURS
N°® DESIGNATION DU CRITERE [ NON
[T PRESENTATION GENERALE {01 critére)
Respect de I'ordre des piéces demandé dans le DAO, intercalaires couleurs différentes et dossier relié | =

dossier reli¢ 4 la spirale et non le serre-dos

il EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE {06 critéres)

A Expérience Général dans le domaine BTP, AEP, HYDRAULIQUE, SPI ET AG

Nbre de marchés exécutés dans le domaine des BTP et TP pendant les trois derniéres années

Supérieur ou égal a 4 projets

Supeérieur ou &égal a 3 projets

= — =

N'avoir pas commis d'indélicatesse dans |'exécution des marchés précédents

B Expérience Spécifique

Avoir exécuté de maniére satisfaisante les marchés de construction de forage d’'un montant égal ou
supérieur 4 16 000 000 Francs pendant les trois derniéres années

3 projets

2 projets

1 projet

MOYENS HUMAINS (12 critéres)

Conducteur des
travaux

Diplome d’Ingénieur des travaux de Génie Rural ou hydraulicien Iégalisé

CV date et signé ayant au moins trois (03) ans d'expérience dans le domaine de Génie rural ou
hydraulique, attestation de présentation de I’original du dipléme

Copie de la CNI certifiée

i Chef de chantier

Technicien Supérieur de Geénie Rural ou hydraulique doté de cing (05) ans |
d’expérience legalisé, attestation de présentation de 1*original du diplome attestation
de présentation de 1’original du diplome

CV daté et signé ayant au moins trois (03) ans d'expérience dans le domaine de Génie rural ou |

hydraulique et attestation de présentation de |'original du diplome

Copie de la CNI certifiée

Géophysicien
ou
hydrogéologue

Géophysicien ou hydrogéologue avee trois(03) ans d’expérience dans les travaux
similaires

CV daté et signé ayant au moins trois (03) ans d’expérience dans le domaine et attestation de
présentation de I'original du dipléme

Copie de la CNI certifiée

Unp foreur avec au moins trois (03) ans d’expérience dans les travaux de foration

Foreur Certificat de travail o B | -
b, s Expérience 3 ans CV signé et daté
v MOYENS MATERIELS {06 critéres)

Un compresseur tracté ou porté sur camion justifié par une carte grise ou un contrat de location

Un poste de soudure justifi¢ par une facture profoma ou un contrat de focation




Un véhicule de liaison 4*4 pick up justifié par une carte grise ou un contrat de location

Groupe électrogéne justifié par une facture profoma ou un contrat de location o

Un dispositif de mesure de débit et des niveaux d’eau justifié par une facture profoma ou un contrat
de location

Liste des équipements, GPS et petit matériel de chantier justifié par la facture profoma ou
contrat de location

METHODOLOGIE D’EXECUTION (05 critéres)

Rapport technique de visite de site- Attestation de visite de site avec photos Paraphé signé daté et
cacheté a la derniére page

i _ CCTP paraphé signé et daté Origine des matériaux Paraphé signé daté et cacheté a la dernidre page

Plan de localisation du site indiquant les points de repéres pour y acceder

Prise en compte des aspects sociaux environnementaux Paraphé signé daté et cacheté A la derniére page

Planning d'exécution est cohérant et respectant les délais figurant dans la soumission Paraphé signé daté et
cacheté 4 la derniére page

Vi

OFFRE FINANCIERE (04 critéres)

Sous-détail des prix unitaires conforme au modéle du DAO

Bordereau des prix unitaires en chiffres et en lettres

Devis estimatif et quantitatif paraphé et signé |

capacité financitre supérieure ou égale a 50% du montant de financement du projet délivré par une banque |
agréée

1 — |
TOTAL | 34

N.B : pour éfre qualifié chaque soumissionnaire doit avoir une note technique supérieure ou égale a 70%

1°" et derniére page) doivent étre

NB : les copies des contrats méme les contrats de sous-traitance (
insérés dans les offres y compris les PV de réceptions pour les marchés réceptionnés.

Les cartes grises doivent &tre certifiées par le service compétent du Ministére des Transports et

I’authentification peut étre faite a tout moment sous peine de disqualification.

Lalistedesdocumentsvisésal articlel 3duRGA Odevraétrecomplétée,regroupée en trois
volumesinsérésrespectivernentdansdesenveloppesintéricuresetdétailléecommesuit:

Enveloppe A—Volume I:PiécesAdministratives
Elles comprendront notamment;

A.l La déclaration d’intention de soumissionner signée et timbrée faisant apparaitre les Noms , Prénom,
qualité, domicile, Nationalité et pouvoir qui lui sont délégués et s’il s’agit d’une société, la raison
sociale et I’adresse du si¢ge social;

A2 Loriginal de ’attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance de
ressort ;

A3’ original de 'attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale, ou d’un
de ses représentants diment mandatés, certifiant qu’il a effectivement versé a la caisse les sommes
dont il est redevable et précisant I’objet de la soumission ;

A4l original de ’attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par I’Agence de Régulation
des Marchés Publics (ARMP) ;

A.5L’original de ’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une banque agréce
par le Ministre en charge des Finances ;

A.6La copie de la quittance de versement a la Recette Municipale de Bazou des frais d’acquisition du dossier dont le
montant est fixé a Soixante mille (60 000) Francs CFA
§A.7Une caution de soumission d’un montant de Huit cent quatre-vingt-quatorze mille deux cent (_894 200)
Francs FCFA.
Délivrée par une banque de 1% ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le MINFI sur la base des
critéres de la COBAC (piéce produite en original et conforme au modéle).



. B

NB : la caution de soumission devra impérativement provenir de la méme banque que attestation de

domiciliation bancaire) ou d’une compagnie d’assurance agréer voir la liste en annexe.
A.8Une procuration donnant pouvoir en cas de groupement d’entreprises (piéce produite en original)
A.91 attestation de non redevance.

Toutes les piéces exigées seront produites en version originale lorsqu’il est ainsi demandé, ou en
photocopies 1égalisées par 1’autorité émettrice datant de moins de trois (03) mois. Les piéces devront étre
rangées dans I’ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par un intercalaire de couleur autre que le

blanc,

A.10 Une copie légalisée du registre de commerce ;
A.11 Une copie légalisée de la carte de contribuable
A.12 Une déclaration sur I’honneur de visite de site du soumissionnaire.

Les justifications administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois (03) mois

Enveloppe B—Volume II: Offre fechnique

NO
ORDRE

DESIGNATION

DETAILS

JUSTIFICATION

Bo

- Attestation de visite
du site

- Rapport de visite du
site

Suivant modéle en
annexe

Date, signature sur [’honneur et
cachet du soumissionnaire

Bl

Rétérence des travaux
similaires

Indiquer la liste des
travaux similaires
réalisés au cours des
(05) cing dernicres
années

Joindre les premiéres et demiéres
pages des marchés enregistrés,
accompagnées des PV de réception
provisoire ou  définitive ou des
attestations de bonne fin desdits
marches.

B2

Liste du matériel

Joindre les photocopies légalisées des
grises par les services
compétents  du

cartes
Ministére  des
Transports ou 1’attestation de mise a
disposition pour le matériel roulant,
et les factures pour le reste du
matériel. En cas de location, joindre
une copie du contrat de location et
les copies certifiées conformes des
picces justifiant que la partie qui loue
le matériel en est propriétaire. Ces
piéces doivent dater de moins de trois
mois

B3

Liste du personnel

Conformément
'annexe 08

Joindre CV et copie  certifiée
conforme du diplome et I’attestation




de disponibilité
L’organisation, la
Meéthodologie
B4 d’exécution, le Paraphé sur chaque page, daté et
planning, et proposition signé a la fin du document.
d’origine des
matériaux
Cahier des Clauses , . Paraphé sur chaque page, date,
. Insérer le CCTP inclus| . P aue pag
Techniques } .| signature et cachet du
B5 S dans le présent dossier .. o
Particuliéres , ) soumissionnaire a la fin du
d’appel d’offres
document.
déclaration sur Indiquer la liste des Date, signature et cachet du
’honneur marchés non abandonnés | soumissionnaire
B6 réalisés au cours des
(03) trois derniéres
annees
Enveloppe C — Volume I : Offre financiere
NO
DESIGNATION DETAILS JUSTIFICATION
ORDRE
Mode¢le joint diiment complété avec | Date, signature, nom et cachet
Cl Soumission indication du montant de la du soumissionnaire.
proposition - Timbree.
. Paraphe sur chaque page
Original du cadre du bordereau des b . e £E
Bordereau des| .~ .. ., Date, signature et cachet du
C2 . prix diiment complété en lettres et en .. ) ) o
Prix ) . . soumissionnaire a la demiére
chiffres par le soumissionnaire
page du bordereau.
.. o . .. Paraphe sur chaque page. Date,
Original du cadre du détail estimatif| P AHe pas
e . . signatuire et cachet du
Détail estimatif dfiment complété par le .. . .
C3 o . soumissionnaire a la demiére
soumissionnaire
page.
. Décomposition de chaque prix | Paraphe et cachet du
Sous Détail des| . . P . . a P p. : .
C4 ) o unitaire suivant les régles en usage | soumissionnaire sur chaque
Prix unitaires Gy .
et selon le modéle joint au dossier page.
Attestation de capacité de préfinancement du Date, signature et cachet de la
C5 solvabilité ou soumissionnaire de |’ordre de banque émettrice agréée par le
capacité financier |22 355 000 fcfa MINFI.

NB : Les différentes parties

d'un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par les

intercalaires de couleur aussi bien dans original que dans les copies, de maniére a faciliter son

examen et chague dossier doit étre relié par la spirale et non le serre dos

14 : Prix et monnaie de ’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du Marché couvrira
I’ensemble des travaux décrits dans I"Article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail




14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Quantitatif et Estimatif chiffrés, présentés par le soumissionnaire ;

Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du détail
quantitatif et estimatif ;

Sous réserves des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits impdts et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du future Marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans te montant de son offre ;

Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévus au Marché, la date d’établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées,
Etant entendu que tout Marché dont la durée d’exécution cst au plus égale a un (01) an ne peut faire I’objet
de révision de prix ;

Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformément au cadre propose a
la piece jointe N°8.

Les prix seront libellés en francs CFA.



R |

Préparation et dépot des offres

Période de validité des oftres:

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de dépdt des
offres.

Présentation des offres

16.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en treis velumes

a. Volume | : Dossier Administratif

Il comprend :
1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- asouscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en &tat de liquidation judiciatre ou en faillite ;
- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en vigueur.
1i. La caution de soumnission établie conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO;
iii. La  confirmation  écrite  habilitant  le  signataire de loffre 4 engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b, I. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant la qualification des soumissionnaires conformément aux

articles 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie el propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition techaique des soumissionnaires, notamment :

- une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant ’organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en uvre pour les réaliser (installation, planning, PAQ, sous-
traitance, atteslation de visite du site le vas echéant, ete.)

Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées et signées des documents a caractéres administratif et

technique régissant le marché, a savoir :
|. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

¢. Volume 3 : Offre financiére

le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colt des prestations, & savoir :

}. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur. signée et
datée ;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli ;

3. Le Détail estimatif diment rempli ;

4. Le Sous-Détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel d'offres, sous réserve
des dispositions de I'Article 17.2 du RGAO concemant les autres formes possibles de Caution de Soumission.
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16.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus
d'un marché.

17.1 Montant de la caution de soumission:
La caution de soumission esi fixée & Huit cent quatre-vingt-quatorze mille deux cent (894 200) francs

En application de l'article 13 du RGAOQ, le Soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant spécifié
dans le Réglement Particulier de I'Appei d'Offres, laquelle tera partie intégrante de son offre.

.a caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'offres; d'autres modéles peuvent

étre autorisés, sous réserve de l'approbation préalable du Maitre de 'Ouvrage. La Caution de Soumission demeurera

valide pendant trente (30) jours au-deld de la date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date

limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ¢t acceptée par le Soumissionnaire. conformément aux

dispaositions de I'Article 20.2 du RGAOQ.

17.3 Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission de

Passation des marchés comme non conforme. La Caution de Soumission d'un groupement d'entreprises doit étre

établie au nom du mandataire soumettant I'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

7.4 Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze (15)

jours, apreés la publication du résultat de l'attribution.

17.5 La Caution de Soumission de lattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marché et

fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire :

a. 3i le Soumissionnaire :

i. Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou

ii. N'accepte pas la correction des erreurs en application du RGAO ; ou

b. 51 le Soumissionnaire retenu :

i.  Manque & son obligation de souscrire le marché en application de du RGAO ;
il. Mangque 2 son obligation de fournir le cautionnement définitif en application du RGAQO.

Lieu, date et heure de la réunion préparatoire a I’établissement des offres:

1l n’v a pas de réunion préparatoire a 1'établissement des offres

Nombre de copies de I’offre qui doivent étre remplies et envoyées:
L’oftre établic en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marqués comme tels,
devra parvenir au plus tard le .covvvereneenes 2023 4 10HO00 a la Commune de Bazou (Service
Technique).



==

Les soumissions ainsi que toutes les pi¢ces |'accompagnant seront exprimées en frangais ou en anglais
faisant ressortir le montant hors TVA, le montant de la TVA et le montani toutes taxes comprises,
libellés en francs CFA en chiffres et en lettres.

La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation de [’offre financiére, des
propositions techniques et des piéces administratives. Les offres seront ainsi présentées en trois
volumes sous simple enveloppe. l.cs différentes pieces de chaque volume seront numérotées dans
I"ordre du DAO et séparées par un intercalaire de couleur.

Toutes les piéces constitutives des offres, reliées en trois volumes, seront placées dans une
enveloppe cachetée qui portera les mentions suivantes ;

« Appel d’Offres National OQuvert
N° 004/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION
DE DEUX FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE
BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

A N OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».
Les différents volumes seront présentés comme suit :

A- Offres administratives portant en page de garde les mentions :
« Volume 1 : Offres Administratives, nom et adresse du soumissionnaire, Appel d’Offres National
Ouvert
N° 004/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION
DE DEUX FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE
BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST

(EN PROCEDURE D’'URGENCE)

B- Offres techniques portant en page de garde les mentions :

« Volume 2 : Offre technique, nom et adresse du soumissionnaire, Appel d*Offres National Ouvert
N° 004/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION
DE DEUX FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE
BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L'OUEST

(EN PROCEDURE D'URGENCE)

C- Offres financiéres portant en page de garde les mentions :

« Volume 3 : Montant de la soumission, nom et adresse du soumissionnaire Appel d’Oftres National
Ouvert N° 004/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZQU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION
DE DEUX FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE
BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L'OUEST

FUAT N AALT DTN, R TARTAT



Toute soumission non accompagnée des offres ci-dessus ou non conforme aux modéles du DAO

seriu rejetée.

Date et heure limites de dépot des offres:

21.1. Les offres doivent étre recues au secrétariat général de la Commune de Bazou a l'adresse spécifiée & l'article 20.2 (a)
du RPAO au plus tard 4 la date et & I"heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

21.2. Le Mafre d’Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour te dépdt des offres en publiant un additif
conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maftre
d’Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date
limite.

Lieu, date et heure de I’ouverture des plis:
L ouverture des plis se fera en un temps.

»

L'ouverture des piéces administratives et des offres techniques et financiéres aura lieu e oneinicncne. a
11 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés de Bazou

Seuls les soumnissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix diiment mandatée.

Evaluation et comparaison des offres

22.1 La Commission de Passation des Marchés compétente procédera A |'ouverture des plis en un temps et en présence des
représentants des soumissionnaires qui souhaitenf y assister, a la date, & I'heure et a l'adresse indiquée dans le RPAO.
Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

22.2 Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que l'enveloppe contenant I'offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans
avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 4 demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Ollie de Remplacement » seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir
été ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisc que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 4 demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « medification » seront
ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & dermander la modification et est lue a haute
voix. Seules les offres qui ont été ouvertes ei annoncées & haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite
évaluées.

22.3 Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du sournissionnaire annoncé & haute voix ainsi
gue la mention éventuelie d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais fen cas d'ouverture des
offres financieres] et toute variante le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre st elle est exigée, et tout autre
détail que lg Malre d'Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de |'offre annoncés 4
haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis 4 évaluation.

22.4 Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 23 du RGAO) qui n'ont
pas été ouverles et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle gu'en soit la raison, ne
seront pas soumises a évaluation.

22.5. 1l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres.

leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est

—
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a. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de I'offre présentée afin de s'assurer que
toutes les stipulations du Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descripuf de la Fourniture
(Spécifications technigques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans divergence ou réserve
substantielle.

b.  Si, apres l'examen des termes et conditions de 'appel d'offres et I'évaluation technique, la sous-commission
d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour I'essentiel en application de la clause 29 du RGAO, elle
proposera 4 la commission de Passation des marchés d'écarter I'offre en question.

c. .La  Sous-commission  d'Analyse  vérifiera  les  offres  reconnues  conformes  pour
l'essentiel au  Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul
éventuelles. La Sous-commission d'Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante:

i.  S'il'y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total scra corrigé, 4 moins que. de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudru et le prix unitaire sera corrigé ;

i Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi
et le total sera corrigé ;

lii.  S'il 'y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins
que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (i) et (i) ci-dessus ;

23.10. Le montant figurant dans fa soumission sera corrigé par la  Sous-commission

d'analyse, conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnéc et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I’engager.

23.11. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

23.12.La Sous-commission d'Analvse procédera a l'évaluation et & la comparaison des offres dont il aura
déterminé au préalable qu'elles répondent pour Fessentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres. au
sens des articles 27 et 28 du RGAO, comme indiqué ci-aprés.

23.13. En évaluant les offres, la Sous-commission d'Analyse déterminera pour chaque offre le montant évalué
en rectifiant son montant comme suit :

a- Le prix de I'offre, indigué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO ;

b- En cormigeant toutes erreurs éventuelles conformément aux dispositions de Particle 30.2 du RGAO : en
excluant les sommes provisionnelles et le cas échéant, les provisions pour imprévu figurant dans le
Détail Quantitatif et Estimatif et récapitulatif mais en ajoutant les montants des travaux en régis
forsqu’ils sont chiffrés de facon compétitive comme spécifié dans le RPAQ ;

¢- En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toutes autres modifications
divergentes ou réserves quantifiables ;

d- En prenant en considération les différents délais d exécution proposés par le Soumissionnaire s’ils sont
autorisés par le RPAO
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e. Le cas échéant conformément aux dispositions de larticle 13.2 du RGAO et du RPAO en appliquant
les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I’attribution de plus d’un lot si cet Appel d’Offres est lance
simultanément pour plusieurs lots ;

f. Lecas échéant, conformément aux dispositions de ['article 17.3 du RPAO aux spécifications techniques
proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que
le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage
dans le RPAO.

23.14 L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP appliqué durant la
période d’exécution de la Lettre Commande ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres ;

23.15 Si I'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport 4 |’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux & exécuter dans le cadre du Marchg, la sous-commission
d’analyse peut a partir du sous-détail des prix fournis par le Soumissionnaire pour n’importe quel €lément, ou
pour tous les éléments du Détail Quantitatif et Estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes
de construction et le calendrier proposé. Au cas ou les justificatifs présentés par le Soumissionnaire ne lui
semble pas satistaisante, I’ Autorité Contractante peut rejeter la dite offre.

24, Attribution du marché

L’ Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont {'offre a été reconnue conforme pour
l'essentie] au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont F'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant
les rabais proposés.

25, Cautionnement définitif

25.1 Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I’Autorité Contractante, le
Cocontractant fournira au Mattre de I'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

25.2  Le cautionnement peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire
agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une
caution personnelle et solidaire.

253  Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement
bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

25.4  Le Marché résultant du présent Appel d’'Offres sera préparé, passé et exécuté selon les regles de
I’art et procédures définies par le Code des Marchés Publics.

L’Entreprenecur retenu en recevra notification par voie de presse, a son adresse officielle. 1l devra,
dans les sept (07) jours qui suivent la publication des résultats dans le journal des Marchés
Publics, remplir toutes les formalités relatives a la passation des Marchés.

Dans le cas ot I'Entrepreneur n’aurait pas rempli ces obligations, le choix de celui-ci pourra étre
annulé sans aucun recours.

25.5. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
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Chapitre I : Généralités
Article 1 : Objet du marché

L’objet du marché doit étre en adéquation avec I"article 1 du CCAG relatif au champ d’application.
Le présent marché a pour objet les travaux de réhabilitation de deux forages avec pompe a rayon solaire
dans la Commune de Bazou, Departement du Nde, region de [’Ouest (en procédure d’urgence).

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé apreés Appel d'Offre National Quvert
N° 004/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DE
DEUX FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST

(EN PROCEDURE D’URGENCE)

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article2 complété)

3.1. Définitions générales (Cf. code)

- L.’ Autorité contractante est le Maire de la Commune de Bazou.

Il attribue le marché, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies au Ministre en charge des Marchés publics et & 1’organisme chargé de la
régulation ;

- L’ Autorité en charge du contrdle de Ueffectivité de la réalisation des travaux est: Le Chef de Brigade
Départementale de Contrdle des Marchés Publies DU Ndé

- Le Maitre d’Quvrage est le Maire de la Commune de Bazou

11 représente 1’administration bénéficiaire des travaux ;

- Le Chef de service du marché est le Secrétaire Général de la Commune de Bazou

Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels.
-L’Ingénieur du Marché est le Délégué Départemental de ’Eau et d’Energie du Ndé

- Les Maitre d'Euvre sont : le Chef de Service Technique de la Commune de Bazou et le chef service
départemental de ’Eau du Ndé

La Commission de passation des Marchés est: La Commission Interne de Passation des marchés de la
Commune de Bazou;

3.2. Nantissement

Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.

Dans ce cas :

- L’autorité chargée de I’ordonnancement des paiements est : Le Maire de la Commune de Bazou

- L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est: Le Maire de 1a Commune de Bazou,;

- L’organisme ou le responsable chargé du paiement est: la Recette Municipale de Bazou,

- I’autorité chargée de |’autorisation des dépenses : Le Contréleur Financier Départemental du Ndé a Bangangté ;
- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du présent marché est:
[.e Maire de la Commune de Bazou.

-Le responsable chargé de la rédaction ou la mise en forme de tous les documents définitifs constitutifs du
marché est assurée par le Maitre d’Ouvrage.

3.2. Nantissement
En application du régime de nantissement institué¢ par le Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, sont désignés comme suit :
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Autorité chargée de ’engagement de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est: le
Maire de la Commune de Bazou;

Autorité chargée de ’autorisation des dépenses : Le Maire de la Commune de Bazou

Le Comptable chargé des paiements : le Receveur Municipal de Bazou ;

Le Responsable compétents pour fournir les renseignements : le Chef service des Marchés de la
Commune de Bazou

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1, La langue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.

4.2. L'entrepreneur s’engage a observer les lois, réglements en vigueur en République du Cameroun et ce,
aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.

Si ces lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés
la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du marche (CCAG Article 4)
Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité :

> La lettre de soumission ou 'acte d’engagement soumission du Cocontractant et ses annexes
dans toutes les dispositions non contraires au Dossier d'Appel d'Offres et au présent
Marcheé;
> Le présent Marché comprenant :
+ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
* L.e Bordereau de Prix (BP) ;
» Le Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
> Le Planning d’exécution des travaux actualisé et approuve ;
> Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics
de fournitures mis en vigueur par l'arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007.

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [A adapter selon les cas]
Les lois et réglementations applicables sont celtles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. laloin®92/007 du 14 aoit 1992 portant Code du travail ;

2. la loi cadre n°096/12 du 05 aoGt 1996 relative & la gestion de environnement et les textes généraux sur
la protection de I’environnerent ;

3. la loi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant I"organisation et les modalités de I’exercice de la profession
d’Ingénieur du Génie civil ;

4. laloin®2018/012du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

5. la loi n® 2020/018 du 17 décembre 2020 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
Iexercice 2021;

6. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de |’Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

7. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d’application



= I |

o2

le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

9. le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N-2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I’Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

10. I'arrété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

i1. "arrété n® 403/ A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de

réception, de suivi et de recette technique;

12. La Circulaire N° 00000456/C/MINFI du 30 décembre 2021 portant instructions relatives & I'exceution,
au suivi et contréle de I'exécution du budget de I’Etat, des établissements publics administratifs, des
collectivités territoriales décentralisées et d’autres organismes subventionnés pour I’ Exercice 2022.

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)

7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses cl-apres :

a. Dans le cas ou |'entrepreneur est le destinataire : Madame Monsieur:..................

Passé le délai de 15 jours fixé a ’article 6.1 du CCAG pour taire connaitre au Maitre d’Ouvrage, au chef
de service son domicile, les correspondances seront valablement déposées a la mairie de Bazou.

b. Dans le cas ot le Maitre d’Ouvrage en est [e destinataire, Monsieur Le Maire de Bazow. avec copie
adressée dans les mémes délais, a 1" Autorité contractante, au Chef de service, a 'ingénieur, au Maitre
d’(Euvre, le cas échéant.

c. Dans le cas ol [’ Autorité Contractante est le destinatairc. Monsieur Le Maire de Bazou, avec copie
adressée dans les mémes délais, au Maitre d’Ouvrage, au Chet de service, a l'tngénieur et au Maitre
d’Euvre le cas échéant.

7.2. L’entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d’(BEuvre, avec
copie au Chef de service.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)
Les différents ordres de service seront &tablis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1 L'ordre de service de commencer les travaux est signé par I’Autorité Contractante et notifié au
Cocontractant par le Maitre d’Ouvrage avec copie a |’ Autorité Contractante, au Chef de service du marché,
a 'Ingénieur du marché, & I'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

8.2  Sur proposition du Maitre d’Ouvrage, les ordres de service ayant une incidence sur Iobjectif, le
montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par I" Autorité Contractante et notifiés par le Maitre
d’Ouvrage au Cocontractant avec copie a |’Autorité Contractante, au Chef de service du marché, a
I’Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre et a |'Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur
sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par |’ingénieur ou le
Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie a I’ Autorité Contractante, au Chef de Service.

84  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chel de service, avec copie & |'Autorité Cocontractante. & ['Ingénieur et au Maitre
d’ceuvre.



8.5  sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service de suspension et de reprise des
travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par |’ Autorité Contractante et
notifiés par les services de ce dernier au Cocontractant avec copie au Maitre d’Ouvrage, au Chef de service,
4 I'Ingénieur, au Maitre d’ceuvre.

8.6  Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remeédier aux désordres ne relevant pas
d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signes
par le Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I’Ingénieur.

8.7  Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service recu. Le fait d"émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service
regus.

8.8 S'agissant des ordres de service signés par I’ Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d’Ouvrage, la
notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours a compter de la date de transmission par
|" Autorité Contractante au Maitre d’Quvrage. Passé ce délai, I’ Autorité Contractante constate la carence
du Maitre d’Ouvrage, se substitue a lui et procéde a ladite notification.

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)

Le marché est a une seule tranche.
Article 10 : Matériel et personnel de ’entrepreneur (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de |'offre technique n’inter- viendra
qu apres agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, I’entrepreneur le fera remplacer par
un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront soumises a
’agrément du Maitre d’ceuvre dans les dix (10).jours qui suivent la notification de 1’ordre de service de
commencer les travaux. Le Maitre d'(Buvre disposera de cing (05).jours pour notifier par écrit son avis
avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de |’offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé€ a I"article
45 ci-dessous ou d’application de pénalités de trois cent mille (300 000) Francs CFA pour chaque cas
constaté. Le constat de non-conformité du personnel d’encadrement de |’entreprise (conducteur des
travaux, chef de chantier) peut se faire par le Maitre d’Ouvrage, 1'Ingénieur du Marché. le Chef de
Service du Marche¢ ou I’ Autorité Contractante par simple inscription dans le procés-verbal.

10.4 L’entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour la bonne

Chapitre Il : Clauses financieres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)

{1.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant TTC du marché.
Il est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a compter




de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, & la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande de [entrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a /0% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d*un mois aprés la
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d*Ouvrage aprés demande de I’entrepreneur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

Une avance de démarrage d’un montant de 20% du montant du marché pourra étre accordée au
Cocontractant sur sa demande.

Cefte avance de démarrage sera garantie par une caution solidaire a (100%) cent pour cent délivrée par un
établissement bancaire de premier ordre agrée par le MINFI, sur la base des critéres de la COBAC.

[’avance de démarrage sera remboursée par décompte, d une proportion maximale de 50% du paiement et
devra rembourser en totalité¢ avant que les paiements de |'ensemble ne dépassent 80% du montant du
marché.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du Devis Estimatif ci-joint, est de (en chiffres)
(en letires) francs CFA Touics laxes Comprises (1 ['C) ; soit :

- Montant HTVA : | } francs CFA
- Montantde la TVA :_ 19,25% () francs CFA

-Montantde I'IR 1 2,2% ou 5,5% ( ) francs CFA

- Net a percevoir = HTVA-(IR) ( ) francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

a. Pour les réglements en francs CFA, soit {montant en chiffres et en lettres HTVA), par crédit au
compte n®__ ouvert au nom de ’entrepreneur a la banque

b. Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant en chiffres et en lettres HTVA), par crédit
au compte n° ouvert au nom de I’entreprencur a la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

14.1. Les pnx sont fermes et non révisables.

a. Les acomptes payés a I’entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

b. La révision est « gelée » a I’expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.




14.2. Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).
Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)

Article 16 : Formules d’actualisation des prix
Sans objet
Article 17 : Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)

Le pourcentage des travaux en régie est de 0 % du montant du marché et de ses avenants, le cas échéant

Article 18 : Valorisation des travaux
(CCAG article 23)

Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.
Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)
19.1. findiguer le cas échéant les modalités de réglement des approvisionnementsf
19.2. 1l n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
Article 20 : Avances (CCAG article 28)

20.1. Le Maitre d’Ouvrage peux accorder une avance de démarrage

20.2 Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur les

acomptes a verser a Ientrepreneur pendant I'exécution du marche, suivant des modalités définies dans le
CCAP.

20.3  La totalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (§0%) du montant du marché.

20.4  Au fur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse de ’entrepreneur.

20.5 La possibilité d’octroi d’avance de démarrage et/ou d’avance sur approvisionnement doit étre
expressément stipulée dans le dossier d’appel d’offres.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chague mois, 1'entreprencur el le Maitre d’'(Fuvre établissent un atiachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau
au cours du mois et pouvant donner droif gu paiement.
21.2. Décompte mensuel



Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, 'entrepreneur remetira en sept (07)
exemplaires au Maitre d’CEuvre, dewx projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et
un décompte du montant des taxes ), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelles il pewt prétendre du fait de l'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TV A sera réglé a [entrepreneur.

Le décompte du montant des taxes fera {’objet d’une écriture d’ordre entre les budgets du MINDDEVEL
et du Ministére en charge des finances.

Le montant HTVA de ["acompte & payer & I’entrepreneur sera mandaté comme suit :

- 100% - (2.2 ou 5,5)% versé directement au compte de I’entrepreneur ;
- 2,2% ou 5.5% versé au Trésor public au titre de I’IR d{i par I’entrepreneur ;
- 19.25% versé au Trésor public au titre de la TV A d par ’entrepreneur ;

Le Maitre d’(Euvre disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du
marché, les décomptes qu’il a approuvés.

L’ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du marché, les
décomptes qu’il a approuvés de fagon & ce qu’ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

Le chef de service dispose d’un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder & |a signature des
décomptes et leur transmission au Maitre d’ouvrage.

Les paiements seront effectués par le Receveur Municipal de Bazou dans un délai maximum de soixante
(60) jours calendaires a compter de la remise du décompte approuvé.

21.3. Décompte d’avance de démarrage (cf Art 160 (1) du decret N° 2018/366 du 20 juin 2018
Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a |’article 88 du
décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités (CCAG Article 32 complété)

A. Pénalités de retard

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels

Le montant cumulé des pénalités de retard de remise des documents contractuels est limité a dix pour cent
(10%) du montant TTC du marché de base.
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B Pénalités pour personnel non conforme

Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif dix mille (10 000) Francs CFA a compter de la date
de notification de I’Ordre de Service de démarrage;
- Remise tardive des assurances dix mille (10 000) Francs CFA & compter de la date de
notification de I’Ordre de Service de démarrage ;
- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de I’entrepreneur vingt
mille (20 000) Francs CFA au-dela de 30 jours a compter de la date de notification de I’Ordre de
Service de démarrage ;
- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites cinq mille (5 000) francs par
visite ;
- Absence du journal des chantiers lors des visites : dix mille (10 000) par visite et par le nombre
de jours constatés ;
Pénalités a précompter au courant du mois ol la constatation par un PV a été fixée comme suit :
- Cent vingt-cing mille (125 000) francs par mois pour le conducteur des travaux ;
- Cent mille (100 000) francs par mois pour le chef chantier.
NB : en tout état de cause, le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%}) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d’entreprises le mode de paiement des cotraitants et sous- traitants, le
cas €chéant.
24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant.
Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)
25.1 Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze (15) jours aprés la date de
réception provisoire, I'entrepreneur établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte
final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de I’exécution du marché dans son ensemble.
25.2 Le Chef de Service dispose d'un délai de sept (07) jours powr notifier le projet rectifié et accepté au
Maitre d’Ouvrage.
25.3. L’entrepreneur dispose d’un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.
Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
26.1. Le Chef de service ou le Maitre d'(Euvre dispose d un délai de quinze (13) jours pour établir le
décompte général et définitif a l'entrepreneur aprés la réception définitive.
A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par I'entrepreneur et
I’ Autonité Contractante. Ce décompte comprend :
- le décompte final,

- le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I’entrepreneur, lie définitivement les parties
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et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. L'entrepreneur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompie final revétu de sa
signature

Article 27 : Régimefiscal etdouanier (CCAG Article 36)

Le décret N° 2004/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris |'TAR qui constitue un
précompte sur |'impdt des sociétés

- des droits d’enregistrement calculés conformeé- ment aux stipulations du code des impdts ;

- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes. 1'VA, taxe informatique) ;
* des droits et taxes communaux,

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau,

Ces €léments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts d’intervention et
constituer Pun des ¢éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Article 28 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbiés et enregistrés par les soins et aux frais de
I’entrepreneur, conformément a la rcglementation.

Chapitre 111 : Exécution des travaux

Article 29 : Consistance des prestations
Les travaux comprennent notamment : (poste ou volume des {ravaux).
Les travaux comprennent notamment :

lotl : travaux préparatoires
lot2 : construction du forage
lot3 ; Réhabilitation et équipement de deux forages
lotd : construction de trois supports surélevés
| lot5 : organes de sécurité sur le réseau
| lot6 : Autres prestations
| lot7 : Pérénnisation des Ouvrages
lot8 : Equipement solaire photovoltaique



Article 30 : Obligations du Maitre d’Quvrage (CCAG complété)

30.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a ’exécution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce demnier, [*acces aux sites des projets.

30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & [’occasion de [’exercice de sa
mission.

Article 31 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)

31.1. Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent appel d’offres
est de Trois (03) mois calendatres.

31.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les
travauxfou de celle fixée dans cet ordre de service -

Article 32 : Réles et responsabilités de I’entrepreneur (CCAG Article 40)

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre d’Euvre en 05
exemplaires a chaque début de mois.

Article 33 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d* Appel d’Offres sera remis par : le Chef de
service ou le Maitre d' (Fuvre

Le Maitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d’accés a la disposition de |’entrepreneur en temps
utile et au fur et & mesure de 1'avancement des travaux,

Article 34 : Assurances des cuvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d’assurances sont requises au titre du présent Marché dans un délai de quinze (15) jours a
compter de la notification du marché :

- Assurance responsabilité civile, chef d'entreprise;
- Assurance “Tous risques chantier’” ;
- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

Article 35 : Piéce a fournir par I’entrepreneur
(Article 49 complété)

L entrepreneur fournira a I'Autorité Contractante (Service technique) quinze (13) exemplaires du Marché a
transférer dans les dispositions diverses.



34.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

Dans un délai maximum de dix (10) jours a compter de la notification de Pordre de service de
commencer les travaux, |'entrepreneur soumettra, en sep/ (7)/ exemplaires, a I'approbation du Chef de
service aprés avis du Maitre d'(Euvre (ou de [’'Ingénieur), le programme d'exécution des travaux,
son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de
Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retowrnés dans un délai de cing (05) jours a partir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ™ ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

[’entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service ou le
Maitre d’Euvre disposera alors d’un délai de cinq (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques: Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai
d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’(Euvre n'atténuera en rien la responsabilité
de I’entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programine ne seront ni constatés
ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L’entrepreneurtiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront &tre apportées au programine
contractuel qu'aprés avoir requ l'accord du Chef service du March€. Aprés approbation du programme
d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05) jours a
I’Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s’il est constaté des
modifications importantes dénaturant ’objectif du marché ou la consistance des travaux, |’Autorité
Contractante retournera le programme d’exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de
quinze (15) jours a compter de sa date de réception.

a. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en
état des sites de travaux et d’installation.

b. L’entreprencur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi
que les effectifs du personnel qu’il compte employer.

e L’agrément donné par le chef de service ou le Maitre d’(Buvre ne diminue en rien la responsabilite de
I’entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourTait avoir tant a
I’égard des tiers qu’a I’égard du respect des clauses du marché.

34.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessins) nécessaires 4 la réalisation de toutes les parties de
I’ouvrage devront étre soumis au visa du [Chef de service ou du Maiire d’(Euvre] un mois au moins



avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de I’ouvrage correspondante.

b. Le Chef de service ou le Mairre d'(Euvre disposera d’un délai de quinze jours pour les examiner et faire
connaitre ses observations. L'entrepreneur disposera alors d’un délai de [huit jours] pour présenter un
nouveau dossier intégrant iesdites observations.

' 34 3. En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus par I’Administration,
ceux-ci sont réputés approuves.

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)
35.1. Le panneau doit &tre mis en place dans un délai maximum d’un mois apres la notification de |’ordre
de service de démarrer les travaux.
35.2. Indiquer, les mesures particuliéres, demandées a 1’entrepreneur, autres que celles prévues dans le
CCAG, pour les régles d’hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site.
Article 37 : Implantation des ouvrages
(CCAG Article 52)
Le Maitre d’(Euvre notifiera dans un délai de sept (07) Jours suivant la date de notification de I’ordre de
service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.
Article 38 : Sous-traitance (CCAG article 54)
I.a part des travaux 4 sous-traiter est de 0% du montant du marché de base et de ses avenants.
Article 39 : Laboratoire de chantier et essais
(CCAG Article 55)
39.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essais et études géotechniques prévues dans le
B

39.2. Le Chef de service dispose d’un délai de gquinze (15) jours pour agréer le personnel et le laboratoire
| de I’entrepreneur, des réception de la demande.

Article 40 : Journal de chantier
(CCAG Article 56 complété)

40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’Buvre ou I’Ingénieur. le cas
échéant et le représentant de ’entrepreneur systématiquement tous les jours.

40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit
étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 41 : Utilisation des explosifs
(CCAG Article 60)

Eventuelles interdictions
Chapitre IV ; De la réception

Article 42 : Réception provisoire
(CCAG Article 67)
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Avant la réception provisoire, I'entrepreneur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a
I’Autorité¢ contractante, a I’ingénieur et 'organisme payeur, I’organisation d’une visite technique
préalable a la réception.

42.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables & la réception [insérer si applicable]

42.2. Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux
[Insérer et modifié si applicable]

42.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant (Président) diment mandaté ;
2. ’'Ingénieur du marché (Rapporteur) ;

3. L*Autorité Contractante ou son Représentant (membre) ;

4. Le Chef de Service du Marché ou son représentant (membre);

5. le DDMINMAP/Ndé ou son Représentant (observateur)

6) le Maitre d’ceuvre (Membre )

6. le comptable matiéres de la Commune de Bazou (membre );

7. U'BEntreprenawr.

L’entreprencur est convoqué a la réception par courrier au moins 10 jours avant la date de la réception. Il est
tenu d’y assister (ou de 8’y faire représenter).
[l assiste & la réception en qualité d observateur. Son absence équivaut & I’acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et
procede a la réception provisoire des fravaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera ['objet du proces-verbal de réception provisoire signé sur le champ
par tous les membres de la commission.

e procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

42.4. 1l est prévu dans le cadre du présent Marché, des réceptions partielles.

42.5 La période de garantie commence & partir de la date de cette réception provisotre.

Article 43 : Documents a fournir aprés exécution (CCAG Article 68)

42 1. Les documents doivent étre fournis dans un délai de 13 jours apres la réceplion provisoire.

Article 44 : Délai de garantie (CCAG Article 70)

La durée de garantic est de un (0/) an a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)

45.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal [de quinze (15) jours] & comptler de



I’expiration du délai de garantie.
45.2. Le Maitre d’(Euvre sera membre de la commission.
45.3. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

Article 46 - PANNEAU DE CHANTIER

L’entrepreneur devra peindre, placer et entretenir un panneau de chantier conforme au croquis du
concepteur et portant les renseignements suivants :

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — travail - Patrie

REHABILITATION DE DEUX FORAGES AVEC POMPE
A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST

(EN PROCEDURE D’URGENCE)

OBJET DES TRAVAUX :

MAITRE D’OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU

CHEF SERVICE DU MARCHE : | SECRETAIRE GENERAL DE LA MAIRIE DE BAZQU

LE DELEGUE DEPARTEMENTAL DE L'EAU ET de |

PENERGIE DU NDE
CHEF SERVICE TECHNIQUE A LA MAIRIE DE BAZOU/

INGENIEUR DU MARCHE :

MAITRE D’(EUVRE : CHEF SERVICE DEPARTEMENTAL DE L'EAU DU MINEE
| N B ) o NDE

CONTROLE EXTERNE CHEF DE BRIGADE MINMAP NDE

AUTORITE CONTRACTANTE : MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU

FINANCEMENT : Budget d’Investissement Public Exercice 2023

ENTREPRISE :

DELAI D’EXECUTION : Quatre-vingt-dix (90) Jours

DATE DE DEBUT DES -

TRAVAUX : JI/MM/AA

DATE DE FIN DES TRAVAUX : JI/MM/AA

N° VERT

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 47 : Résiliation du marché (CCAG Article 74)
e marche peut €tre résilié comme prévu a la section I1, sous-section 1 (article 180 et 181) du décret n°




2018/366 du 20 juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans I’un des cas de :

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I’exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des travaux ;

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

- Défaillance de ’entrepreneur ;

- Non-paiement persistant des prestations.

Article 48 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

Dans le cas ot I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en deca des quels aucune
réclamation ne sera admise sont :

- pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

- veni @ 40 métres par seconde ;

- crue : la crue de fréquence décennale.

Article 48 : Différends et litiges (CCAG article 79)

Les différends ou itiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire I’objet d’un réglement a
I’amiable.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : f4 remplir, le cas échéant]
Article 49 : Edition et diffusion du présent marché

quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de I’entrepreneur et fournis au chef de
service.

Article 50 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par I’Autorité Contractante. [l entrera en
vigueur dés sa notification a I’entrepreneur par ce dernier.
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CHAPITRE [:GENERALITES

Article | : LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les fravaux a réaliser portent sur la Réhabilitation de deux forages avec pompe a rayon solaire dans la Commune de
Bazou , Département du Ndé , Région de 'Ouest (en procédure d’urgence).

La consistance des travaux a réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau des prix,
Nomenclature des tiches et au détail estimatif.

CAHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

SOMMAIRE

[ - CONDITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
Il - DESCRIPTION DES OUVRAGES
lll- PROVENANCE ET QUALITE DES MATERIAUX ET MATERIELS

IV - SECURITE DANS LES CHANTIERS

| — CONDITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

I-1 Documents de référence

En tout ce qui n’est pas contraire aux dispositions du présent Marché, I’Entrepreneur sera soumis aux textes
généraux ci-apres :

- Cahier des Clauses Techniques particulieres (CCTP)

- Les normes applicables pour les fournitures et les travaux : norme NF, DIN et les normes en vigueur

en République du Cameroun ou les normes de I’Organisation Internationale de Normalisation, 1SO
ou toutes autres normes agréées par le Maitre d Ouvrage.

Les dispositions prévues dans divers documents officiels sont supposées connues de 'entrepreneur et ne seront
pas rappelées dans le présent marché.

|-2 Consistance des travaux :

LOT 100 : TRAVAUX PREPARATOIRES
- Installation du Chantier (organisation et fonctionnement pendant la durée des travaux, amene et
repli de matériel, panneau de chantier, étude d’exécution et plan de récolement ;
- Etude géophysique et hydrogéologiques et implantation du forage.

LOT 200: REHABILITATION ET EQUIPEMENT DE DEUX FORAGES
- Essai de pompage par palier ;
- Traitement et désinfection du forage y compris toute sujétion ;

- Soufflage du forage a I'air 1ift y compris toute sujétion ;
- Analyse physico-chimique et bactériologique de ’eau par un laboratoire agréé par le MINEE.

LOT 300 CONSTRUCTION DE DEUX SUPPORTS SURELEVE



Fouilles en puits pour semelles;

Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3;

Béton armé dosé a 400kg/m3 pour semelle et amorces poteaux;

Béton dosé a 400 Kg/m3 longrines, poteaux y compris toutes sujétions ;

Murs en agglos de 15x20x40 pour local technique en dessous du support suréleve ;

Enduit intérieur et extérieur sur murs ;

Coffrages et échaffaudages ;

Béton dosé a 400 kg/m3 de CPJ pour dalle abritant le cubitainer au-dessus du local technique ép 12
cm;

Béton armeé dosé a 350 kg/ m3 pour dallage et rigole d'assainissement autour du local technique;
Peinture pantex 1300 sur murs intérieurs et extérieurs;

Fourniture et pose d’une Porte métallique 0,90x2,2 avec dispositif de fermeture a clé 3 ;

Fourniture et scellage d'une échelle fixe d'accés au cubitainer et au champ solaire ;

Réalisation d'une dalle en béton armé dosé a 350 Kg/m3 épaisseur 12 cm pour support des panneaux
solaire ;

Fourniture et pose garde-corps au niveau de la dalle supérieur.

LOT 400 EQUIPEMENT HYDAULIQUE ET RESEAU DE DISTRIBUTION
Réalisation des fouilles en tranchées de (0,5 x 0,8 m) ;
Fourniture et pose canalisation PEHD @50 PN 10 ;
Fourniture et pose canalisation PEHD @40 PN 10 ;
Fourniture et pose canalisation panafiex @32 y compris fouille en tranchée (0,5 x 0,8 m) :
Construction de bonnes fontaines complétes & deux robinets avec regards, vanne d’arrét et
compteur y compris aménagement de puisard et dallage ;
Fourniture et pose canalisation PEHD €40 PN 10 y compris fouille en tranchée (0,5 x 0,8 m) ;
Fourniture et pose canalisation panaflex @32 y compris fouille en tranchée (0,5 x 0,8 m),
Aménagement de l'air de puisage en mur maconné a trois robinets au pied du local technique y
compris carrelage ;
Fourniture et pose d'un cubitainer de 5000 litres au-dessus de la dalle du local technique.

LOT 500 ORGANES DE SECURITE SUR LE RESEAU

Fourniture et pose d'un compteur de distribution, des vannes, des robinets et des accessoires de
raccordement sur le réseau ;

BA dosé a 350K g/m3 pour regards de visite et de vidange de (80cm x 80cm), fermeture en fer
galva de 27.

LOT 600 AUTRES PRESTATATION

Fourniture et pose du support en acier et cadre du champ PV

Automatisation du systéme (tableau de commande, mise a la terre et flotteur et cable) pour
fonctionnement automatique du systéme ;

Fourniture et installation d'une lampe solaire de caractéristique (18 V/107 W; 12.8 V /502 WH) au
niveau des locaux techniques.

LOT 700 PERENNISATION DES OUVRAGES



- Formation et mise sur pied d'un comité de gestion de l'eau y compris Formation d'un artisan
réparateur et fourniture d'une caisse a outils constituée de deux clé a griffe N° 24 et un moyen, une
cl¢ a molette, un multimetre, deux raccords luco de 32, deux robinets de puisage 3/4 ;

- Plaque de labélisation du projet et plaque caractéristique du forage.

LOT 800 EQUIPEMENT SOLAIRE PHOTOVOLTAIQUE

- Fourniture d'un KIT solaire complet comprenant une pompe grundfos ou équivalent, du champ
photovoltaique y compris accessoires de protection des équipements dont le dimensionnement
prendra en compte la hauteur manométrique de la pompe (profondeur du forage plus hauteur du
local abritant les cubitainers a poser.

Il - DESCRIPTION DES OUVRAGES

[1-1 Installation du chantier

Les travaux d’installation de chantier seront a la charge de I Entreprise et comprendront :

¢ le nettoyage et le gardiennage du chantier

¢ Les mesures nécessaires au respect des dispositions légales et réglementaires relatives a 1’hygiéne et
a la sécurnité du personnel.

e Le Bureau de chantier : Pendant toute la durée de réalisation des travaux, et en plus de ces bureaux
ot le cahier de chantier, le journal de chantier seront disponibles en permanence , 1’Entreprise du
marché¢ devra mettre a la disposition du Maitre d’ceuvre dans un emplacement déterminé

conjointement avec celui - ¢i :
s Elaboration du projet d’exécution.

¢ L[tablissement des plans de recollement.
LES PANNEAUX DE CHANTIER

Il sera apposé un panneau de chantier trés visible dont les emplacements seront définis et indiqués par le Maitre

d'ceuvre, Le panneau de chantier portera les indications suivantes:

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

LETTRE COMMANDE N°.....

TRAVAUX DE REHABILITATION DE CERTAINS FORAGE AVEC POMPE A RAYON
SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU

MAITRE D'OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU..........ccocvvvvennnen.

AUTORITE CONTRACTANTE : MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU....................

CHEF SERVICE DU MARCHE CHEF SERVICE DE LA MAIRIE DE BAZOU............

INGENIEUR : LE DELEGUE DEPARTEMENTAL DE L'EAU ET DE L'ENERGIE DU NDE

CONTROLE EXTERNE CHEF BRIGADE MINMAP NDE

MAITRE D'CEUVRE : LE CHEF SERVICE DEPARTEMENTAL DE L'EAU DU MINEE NDE /
LE CHEF SERVICE TECHNIQUE DE LA MAIRIE DE BAZOU..........

FINANCEMENT : B L MINEEEREEREIEE AT o s iig st tiaiisssen s hemrns sy nnsys

ENTREPRISE:

DELAI D'EXECUTHIM ; {B0) JOUES o iitity s rbnlan duavibe asis soa sl ims obosdoiin san ianin svais biimons 1o




Aucun autre panneau ne sera autorisé sur les lieux, sauf accord écrit exception faite des panneaux
réglementaires, ceux interdisant [’accés au chantier et ceux concernant la sécurite.

- JOURNAL DE CHANTIER

Le journal de chantier sera rédigé et signé chaque jour par le représentant du Cocontractant sur le chantier et
par le Maitre d’ceuvre. 1l sera établi conjointement suivant un modele ci-dessous :

®  FEUILLET DU JOURNAL DECHANTIER -

Nom du projet de travaux

Communauté

Commune

Entrepreneur

Délai d'Exécution

Date de '0S de Commencer

Date du Jour

Nombre de jours de travail écoulés depuis 'OS de Commencer

Nombre de jours restant

Conditions climatiques

Main d'ceuvre Quvriers qualifiés
Manceuvres o "
Autres =
Total =
Travaux exacutés ce jour T Quant. estimées

Approvisionnements
regus sur chantier ce jour

OCbservations par le Représentant du Maire {Ingénieur de suivi, Ingénieur sectoriel)

Observations de 'Entrepreneur

Visiteur(s) sur chantier Nom

Titre




Préparé par 'Entrepreneur T Accepté par I'ingénieur de Suivi

Signature Signature

- REUNIONS CHANTIER

Une réunion hebdomadaire, a laquelle participeront obligatoirement le Cocontractant et le Maitre
d’ceuvre(éventuellement le maitre d’ouvrage et I’ingénieur) permettra de discuter de points relatifs a
Pexécution du marché, d’évaluer I'avancement des travaux et de préciser tout élément n’ayant pas recu une
définition suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début des travaux.

Les réunions hebdomadaires permettent au Maitre d’ceuvre d’avoir une idée précise de I'évolution du
chantier et de définir a priori les actions 4 entreprendre pour respecter les conditions du marché.

Ces réunions font I’objet d’un proceés-verbal, rédigé par le Maitre d’ceuvre et signé par Je Cocontractant, les

autres participants et éventuellement le Maitre d’czuvre.
RAPPORT DE REUNION DE CHANTIER

Nom du projet de travaux

Communauté

Commune

Entrepreneur

Délai d’'Exécution

Date de 'OS de Commencer

Date de la Réunion

Participants

Rappel des décisions prises lors de la derniére réunion

Situation constatee ce jour en relation avec ces décisions

ORDRE DU JOUR

CONSIDERATIONS SUR LA QUALITE

CONSIDERATIONS SUR L'AVANCEMENT

AUTRES SUJETS TRAITES
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ACTIONS/DECISIONS PRISES Personne Responsable

I1-2 REHABILITATION ET EQUIPEMENT DE DEUX FORAGES

Nettoyage et development du forage a lair lift

Le développement se fera a I"air 1ift aussitot aprés équipement du forage, 4 I’aide d’une colonne d’injection
d’air.

Il sera poursuivi jusqu’a obtention de I’eau claire sans particules sableuses ou argileuses. La teneur en sable
devra étre contrdlée a 'aide de la méthode de diamétre de la tiche de sable dans un seau de 10 litres. On
s’assurera que le débit a la fin de développement est plus grand que celui mesuré a la fin de la foration.
(Preuve qu’on a amélioré la perméabilité de la zone aquifére de I’ouvrage et que les crépines étaient bien
positionnées).

La durée du développement sera de deux heures minimum lorsque seules les fissures du socle auront éte
captées et de 4 heures minimum lorsque I’on auwra capté des niveaux d’arénes. Le débit sera mesure toutes
les 15 mn pendant le développement. La remontée du niveau d’eau aprés le développement sera mesurée
toutes les 5 mn pendant trente minutes. La profondeur du forage sera mesurée avant et aprés le
développement.

L’Entrepreneur devra disposer sur le chantier du matériel nécessaire pour la mesure des débits et des

niveaux (pompe €lectrique, sonde etc...).
11-3 ANALYSE PHYSICO-CHIMIQUE ET BACTERIOLOGIQUE DE L’EAU

Des échantillons d’eau seront prélevés dans les conditions d’asepsie totale afin de subir des analyses
physico-chimique et bactériologique dans |'un des laboratoires agréés par le Ministére de I'kau et de
I"Energie.

I1-4 ESSAI DE POMPAGE.

Les essais de débit seront faits au moyen de pompes électriques immergées, capables de fournir des débits
de 1 4 10m°/h 4 60m de profondeur. Le débit minimum acceptable a la foration est de 1m’/h.
Les mesures seront fuites dans le forage, en cours de pompage. Pour éviter d’étre géné par les remous
provoqueés par la pompe, la sonde de mesure sera descendue dans un petit tube placé entre la pompe ¢t le
tubage et ouvert & sa base.
I.’essai comportera 3 heures de pompage a gom’/h, suivies par 2 paliers de 1 heure a des débits 2 q,. 3 qo ou
a fixer en cours d’essal ; o étant le débit mesuré a la fin de la foration. La remontée sera suivie pendant
30mn au moins.
Les débits seront mesurés toutes les 15mn avec une précision de 5 %.
Les niveaux seront mesurés toutes les :

¢ lmnjusqu’a 15mn

e S5mn a partir de 15mn & 45mn

e [0 mn aprés 45mn jusqu’a la fin de I'essal.

Aprés route modification de débit de pompage. La précision de mesure sera de 2 cm au maximum.
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La profondeur du forage devra étre contrblée avant et aprés ’essai de pompage, avec une précision de 5 cm.
Le niveau statique (NS} est mesuré avant |la mise en marche de la pompe d’essai.
La qualité de I’Eau (turbidité) et la teneur en sable seront notées au début et a la fin de ’essai.

11-5s CONSTRUCTION DE DEUX SUPPORTS SURELEVES DE 6 M/SOL
CHACUN

Le local technique aura pour réle non seulement d’abriter les équipements de
commande du systéme solaire mais aussi de stocker pendant les heures creuses
['eau qui sera distribuée en complement du debit naturel du forage pendant les
heures de pointe via un cubitainer de 5000 litres qui sera disposé sur sa dalle
supérieure.

Elle fera appel au béton armé dosé a 350 Kg/m3 pour semelles, amorces poteaux, longrines, poteaux y
compris toutes sujétions ;

Béton armé dosé a 400 Kg/m3 pour dalle sur lequel sera posé I¢ cubitainer.

On soignera tout particuliérement la fondation qui risque de souffrir de 'érosion.
Toutes les vannes de manceuvre pour seront dans un regard aménagé a cet effet.

[1-6 POSE DES CANALISATIONS ENTERREES

Au moment de leur mise en place. les tuyaux sont examines a l'intérieur et débarrassés de tous corps
étrangers qui pourraient y avoir été introduits, leurs abouts sont nettoyés.

Apres avoir éte descendu dans la tranchée, le tuyau est aligné avec celui qui le précéde. Le calage latéral, s’il
est nécessaire, est soit définitif par remblai partiel symétrique, soit provisoire a l'aide de dispositifs
appropriés.

La profondeur minimum de la fouille est de 0,90 m et la largeur de 0,40 m.
Le fond de la foutlle est soigneusement débarrassé de tous corps durs cxistant ou rapportés (rochers,
magonnerie, calage provisoire, etc.) et réglé a la nivelette.

s canalisations sont posées sur le fond de la fouille et réglé a la nivelette.

Elles sont maintenues en place par des cavaliers de terre laissant les joints apparents, la pose est réalisée
conformément aux instructions particuliéres éventuelles données par le fabricant outre les précautions quant
aux sujétions d'ensoleillement et de dilatation.

Aprés essai concluant, la tranchée est remblayée avec du matériau tout-venant, provenant de la fouille elle-
méme, bien compacté par couches successives de 0,20 m environ. Les différentes piéces ou raccords
donnant lieu a des changements de direction sont calés par des butées en béton maigre dosé 4 250 kg/mg.

Pour la traversée de chemins ruraux. des lits de marigots, la conduite est introduite dans un fourreau de
protection, soit en PVC, soit en acter, soit constitué de petites buses en mortier centrifuge vibré.

- Stockage des tuyaux en PVC

Les tuyaux en PVC sont stockés sur une aire plane, débarrassées de tout corps durs. Au-dessus de I"aire de
stockage est construit un portique rccouvert de toles ou de paille, afin de protéger les tuyaux de
I’ensoleillement.

L Administration se réserve le droit de refuser tout tuyau abimé, déformé ou difectueux.
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- Prescriptions communes

Les conduites doivent satisfaire & toutes les conditions ou sujétions normales d’emploi, notamment en ce qui

concerne la pression intérieures, les charges extérieures, les surcharges roulantes et la reaction du sol ou des

supports.
’ Toutes les fournitures telles que les tuyaux, vannes, accessoires et autres piéces importantes doivent porter
les indications suivantes de maniére 4 déterminer si la fourniture correspond aux prescriptions requises :

-Marque de |'usine

-Tampons ou plaques permettant I'identification du matériel et la pression nominale autorisée,

-Diameétre nominal
-Qualité des maténaux

Les conduites ainsi que les moyens d’assemblage, accessoires, robinetterie, équipements, etc... Doivent étre
protégés intérieurement et extérieurement contre la corrosion. D’une fagon générale, les protections
intérieures et extérieures doivent étre dans un état impeccable avant la pose des tuyaux.

En ce qui concerne les assemblages et les piéces de raccord, les tuyaux comportent & leurs extrémités un
emboitement préparé en usine et un bout lisse a "autre.

La jonction avec des éléments de conduite d’une autre matiére ou avec des piéces de robinetterie doit étre
constituée par des brides 4 emboitement notamment pour les purges. Il est nécessaire de prévoir des
manchons coulissants pour prendre en compte les dilatations de la conduite.

Les tuyaux dans Pensemble seront convenablement enterrés au fond des fouilles, sur une profondeur d’au

moins 90cm et 40 cm de large. On vérifiera par des essais de pression les éventuelles fuites qui

occasionneraient des pertes de charges. Les différentes fuites seront colmatées avant le remblai des fouilles.
(Pour d’amples informations voir Plan de détail du Réseau en Annexe)

11-7 OUVRAGE DE PUISAGE

La borne-fontaine 3 3 robinets constitue un ensemble:
» Un robinet vanne piscine logé dans le regard de la borne fontaine

e Des tuyaux en acter galvanisé avec leurs aceessoires de« 1 »« ou 117277 »
¢ 2 robinets a rotule de 17" pour la distribution
» L’aire de puisage
® un puisard
La construction des bornes fontaines consiste en :

= La construction d’une aire assainie d’environ 2 m x 2m, construite en magonnerie de parpaings de 0,15 m |
d’épaisseur. |
¢ |a construction d’une aire absorbante de 1,50 m environ de largeur autour de ’aire assainie constituée par un
dallage en pierres séches.
e [aconstruction d’un puits perdu ol seront canalisées les eaux usées,
e La construction d’un petit regard de visite de dimension intérieure 80 x 80 ¢m muni d’un couvercle métallique
avec cadenas ‘
\
|
|
|

Il est a noter que des pentes en forme de toit de 2% sont données & l’aire assainie pour permettre
’évacuation des eaux vers ’aire absorbante ou le puits perdu (Pentrepreneur peut proposer d’autres schémas
d’évacuation des eaux usées)

Un systéme d’assainissement comprenant un canal d'évacuation en PVC et un puits perdu. Le puits
perdu (puisard) est réalisé en magonnerie, rempli de blocs de roche concassée et busée. Ses dimensions sont
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de I m x | m, profondeur 1,5 m. Il est couvert par une dalle en béton armé épaisseur 0, 1 m. L'exécution
d'un puits ne sera pas systématique selon que le sol est trés imperméable ou selon la volonté des
benéficiaires d'acheminer ces eaux vers des cultures & proximité. Sa distance a la daile assainic est d'au
moins 3 (trois) metres.

La dalle assainie et la borne-fontaine sont enduites d'une couche de chape.

Les vannes d'arrét au niveau des bornes fontaines dans le cadre du présent Micro-projet seront des vannes
piscine (PV().

Accessoires hydrauliques
La bome-fontaine est dotée des élémunts suivants :
- un tube en acier galvanisé DN20 (3/4 pouce) d'une longueur approximative de
1, 3 0 m en quatre parties ;
- unrobinet vanne DN20
- un compteur d’eau DN20 ; 1l est doté de raccords unions pour faciliter son entretien ou remplacement
- deux robinets de puisage DN20. type 1/4 de tour a obturateur & boule; dans la mesure du possible, ils
sont d'un modele dispenible dans |la Province
- selon les cas, optionnellement. un réducteur de pression.
Le raccordement de la borne-fontaine au réseau de distribution est réalisé au moyen des accessoires
suivants :
- un collier de prise en charge sur la conduite de distribution PVC de 40, 50,63, 75, 90 ;
- environ 10 m de tube PE polyéthvlene DN 32 PN 10
- un embout fileté pour raccordement du tube PE au colber de prise en charge
- un raccord d'adaptation PE-Galva DN32/DN20 pour raccordement du tube PE a l'entrée DN20 galva
de la borne-fontaine.

Les ouvrages en béton ou en béton anmée seront realisés avec du matériel de magonnerie adéquat : Bois de
coffrage lisse et forme régulicre, les taloches, les brouettes, les tamis de sables avec des mailles conformes.

a) Les regards
Ils seront réalisés en béton armé avec du matériel de macgonnerie adéquat tel que décrit précédemment.
NB : Toutes les réalisations doivent répondre aux normes sectorielles sur I’adduction en eau potable.

I1-8 ORGANES DE SECURITE SUR LE RESEAU

a) Prescriptions communes,

Les piéces de robinetterie doivent étre conformes aux normes applicables ou & la norme ISO ou NF ou
équivalente.

La manczuvre de fermeture s'effectue dans le sens des aiguilles d’'une montre. Ce sens sera indiqueé sur le
volant ou sur la téte de la piéce par "0" et "F " avec des fléches. L.a manceuvre des organes de fermeture doit
étre aussi facile que possible, tant pour l'ouverture que pour la Termeture.

Toutes les pieces de robinetterie au dela de 40 mm de diamétre sont a brides.

Les robinets installés devront pouvoir étre remplacés par des robinets se trouvant sur le marché
Camerounais.
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b} Robinets et colliers de branchements

Les robinets de branchement en tranchée sont en bronze ou en fonte et bronze sont surmontés d’un tube
allongé et d’une bouche a clé. La pression de prises doit étre munie de leurs boulons d’assemblage et des
joints d’étanchéité.

Dans le cas de conduites flexibles, I'immobilisation des robinets de branchement est nécessaire pour éviter,
lors de leur manceuvre, les efforts de torston.

Les colliers de prise en charge sont a lunette ou a bossage en acier, en PVC suivant la qualité du tuyau. Les
colliers de prises doivent étre munis de leurs boulons d'assemblage et des joints d'étanchéité ; ils doivent étre
protégés contre la corrosion. Les colliers avec robinets d'arrét seront équipés de piéces de raccord
correspondant a la nature de la conduite de branchement.

¢) Vannes de sectionnement

Sont concernés les robinets vannes et les vannes papillon.

La mise en place des vannes susceptibles de reprendre les effets de fond (vannes a brides, a manchons,
électro soudables, etc.) et la confection des joints correspondants sont effectués de fagon telle que les
tuyauteries n’exercent sur les assemblages aucun effort anormal de traction susceptible de provoquer leur
arrachement ou la déformation du corps de "appareil.

Les vannes en tranchée sont posées soit dans un ouvrage en magonnerie, soit sous bouche a clé. Elles
reposent sur un massif en magonnerie sur lequel sont scellés, le cas échéant, des patins ou berceaux.

Dans le cas de conduites flexibles et/ou de joints non auto-butés, I'immobilisation des vannes est nécessaire
pour éviter, lors de leur manceuvre, les efforts de torsion ainsi que les efforts longitudinaux pour reprise de
I'effet de fond.

Les vannes sont installées et raccordées de telle sorte que leur remplacement puisse étre effectué sans
nécessiter le déplacement de la conduite ou la démolition du massif de magonnerie. sauf si leur conception
permet le remplacement des piéces sans dépdt du corps.

d) Vidanges (purges)

Les vidanges doivent permettre la vidange du ou des trongons de réseau, au bas duquel elles sont placées.
Elles sont raccordées a la conduite principale par un collier de prise pour un tuyau PVC DN4Q, 'ouverture et
la fermeture sont commandées par un robinet d'arrét DN40.

Le tuyau DN 40 vient finir dans un exutoire situ¢ a 4 metres au moins de la conduite a vidanger.

Les vannes de manceuvre, ventouses, vidanges sont placées dans des chambres de 0,8 m x 0,8 m environ de
dimensions internes exécutées en béton armé sur béton de 0,8 m. Les chambres sont fermées par des
couvercles et le dispositif de fermeture avec cadenas.

I1-2-13 equipement solaire photovoltaique

Les modules avec leurs cellules photovoltaiques devront résister aux conditions ambiantes climatiques
décrites ci-aprés :

-  Température : 10°a + 35°C
- Humidité relative : jusqu'a 80%

- Vitesse du vent : Assez fort dans la zone

- Précipitations : pluie battante continue
- Conditions particuliéres (climat tropical de type équatorial, etc.)

[.es modules photovoltaiques doivent respecter la norme CEI 61215 pour des modules de type cristallin.

La tension de fonctionnement maximum devra étre clairement spécifiée dans la documentation technique et
sur I’étiquette apposée au dos du module,

Le module devra comporter :
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- une boite de connexion ou des connecteurs appropriés au moins IP54 ;
- des diodes by-pass (diodes de dérivation).

Toutes les précautions seront prises de maniére & éviter tout risque de corrosion par couple électrolytique
entre les modules photovoltaiques et les structures porteuses
II-2-14 Mise sur pied d’un comité de gestion.

a} Gestion technique

La gestion technique par le comité de gestion comprend la connaissance des piéces détachées du réseau de
distribution, I’entretien et la maintenance des accessoires hydrauliques équipant les canalisations (vannes,
etc.) et les points de distribution (robinets, etc.).

Il- PROVENANCE ET QUALITE DES MATERIAUX ET MATERIELS

Dispositions générales

L'entreprise soumet a l'autorisation du maitre d’ccuvre les matériaux et matériels qu'il compte employer avec
indication de leur nature et de leur provenance.

Tous les matériaux ou matériels reconnus défectueux doivent étre évacués par I'Entreprise & ses frais.
L'Entreprise s'engage a exécuter avec le matériel et les matériaux qu'll propose tous les travaux dans les
régles de l'art, quelles que soient les conditions et la nature des sols de fondation.

L'Entreprise assure sous sa propre responsabilité 'approvisionnement régulier de matériaux pour la bonne
marche des chantiers.

Nonobstant l'agrément du maitre d’ceuvre pour la qualité des maténaux et le heu d’emprunt, I'Ensemblier
reste responsable de la qualité des matériaux mis en ceuvre.

[! [ui appartient de faire effectuer a ses frais toutes analyses ou essais de matériaux nécessaires a une bonne
exécution des ouvrages.

b) Stockage des tuyaux en PVC
Les tuyaux en PVC et Flexible de refoulement sont stockés sur une aire plane, débarrassée de tout corps
durs. Au-dessus de l'aire de stockage cst comstruit un portique recouvert de tles ou de paille, afin de
protéger les tuyaux de l'ensoleillement.
Le maitre d’ouvrage se réserve le droit de refuser tout tuyau abimé, déformé ou défectueux.
Ciment
Le ciment est de type CPA (PN) pour les travaux de bétonnage ordinaire et CXPA (PHR) pour la confection
des bétons armés.
Il doit étre livré en sac de 50 kg a l'exclusion de tout autre emballage. Tout sac présentant des grumeaux ou
une couleur non gris uniforme est refusé.

Les récupérations de poussiére de ciment sont interdites.
L'eau de gichage des bétons et mortiers est obligatoirement celle des sources actuellement en exploitation
sur les divers sites.

Graviers ef sables

Les graviers doivent étre homogénes et 4 grain fin, offtir une surface un peu rude pour que le mortier et le
ciment y adhérent facilement, résister a I'écrasement et au choc.

Les sables utilisés pour les bétons et les mortiers doivent ¢tre exempts de matiére terreuse.

La granulométrie ne doit pas excéder 5 mm et ne pas contenir de fines particules (80 pm).
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Les grains ne doivent pas éire friables.
Qualité des fers a béton

Les fers 4 béton a mettre en ceuvre pour les ferraillages doivent étre conformes au plan de ferraillage des
notes de calcul et exempts de traces exagérées de rouille. in cas de doute, un martelage est demandé a
I'ensemblier afin de débarrasser les fers des particules oxydées superficielles.

Stérilisation des ouvrages avant leur mise en service et analyses bactériologiques

Les réservoirs ainsi que l'ensemble du réseau de distribution sont traités avec un produit a base de chlore
(type hypochlorite de calcium ou hypochlorite de sodium (eau de Javel) ou une solution de permanganate de
potassium). La durée de contact de la solution est de 24 heures environ dans les différentes parties a
stériliser.

Une vidange générale du réseau est effectuée a partir des organes prévus a cet effet. Un nettoyage a l'eau
claire est mis en ceuvre.

IV - SECURITE DANS LES CHANTIERS

Un accent particulier sera mis sur la sécurité dans le chantier. C’est ainsi qu’en plus de la police d’assurance
dont bénéficient les Entreprises, il sera souscrit une assurance individuelle 4 responsabilité civile pour les
dommages de toutes natures causés aux tiers afin de couvrir les risques d’accident pendant la réalisation des
travaux. Les exigences suivantes seront de rigueur durant toute la durée des travaux :

¥ Le port obligatoire des casques et chaussures de sécurité dans le chantier tant par le personnel que
P g q : ( p p
par les visiteurs a condition que ces demiers sulent autorisés d’y pénétrer |

» Disposer d’un journal de chantier multicolore ;

» Disposer de maniére visible le panneau d’identification du chantier ;

% Disposer a ’entrée du chantier un panneau sur lequel il sera indiqué : « Port obligatoire de casque et
de chaussure de sécurité » ;

- Mettre a la disposition du personnel une boite 4 pharmacie de premiére nécessité ;

» Faire un balisage du chantier en rouge — blanc ;

» Réglementation des entrées et sortie du chantier ;

» Mise a la disposttion du Chef de Chantier du Numéro de téléphone du Médecin local.

Avant la réception des travaux, il sera procédé a un netloyage systématique du chantier et a la remise
en état des lieux.
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Cadre du bordereau des prix unitaires



I- BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

DESIGNTION DES TACHES

100

| 1) J Prix Unitaire en chifire | Prix Unitaire en letire

LOT 100 : TRAVAUX PRELIMINAIRES

101

Installation du chantier, amenée et repli du matériel,
établissement du projet d'exécution et du plan de

| 102

200

202

201

203

recollement y compris manutention diverses iy -
Implantation des ouvrages a réaliser y compris
fabrication et installation d’un panneau de chantier | FF
LOT 200: REHABILITATION ET EQUIPEMENT DE DEUX FORAGES l
Essai de pompage par palier ff -
' Traitement et désinfection du foage y compris toute P
sujétion ' wlh
Soufflage du forage a l'air lift y compris toutes £
sujétions o o 1 —
Analyse physico-chimique et bactériologique de o

I'eau par un laboratoire agréé par le MINEE

304

LOT 300 CONSTRUCTION DE DEUX LOC

AUX TECHNIQUE SURELEVE DE 6M/SOL

Fouilles en puits pour semelles

m3

302 | Béton de propreté dosé & 150 Kg/m3 m3 - 5
Béton armé dosé a 400kg/m3 pour semelle et m3
303 | amorces poteaux 0y
Béton dosé a 400 Kg/m3 longrines, poteaux y m3
304 | compris foutes sujétions o o
Murs en agglos de 15x20x40 pour local techmque b2
305 | en dessous du support surélevé B
| 306 Pndmt mtfe_tya_m_et extérieur sur murs m? R
307 [‘uﬁmgcs et échafaudages ff |
Béton dosé a 400 kg/m3 de CPJ pour dalle abritant 3
| 308 | le cubitainer au-dessus du local technique ép 12 cm »
Béton armé dosé 2 350 kg/ m3 pour dallage et =5
309 | rigole d'assainissement autour du local technique | =
Peinture pantex 1300 sur murs intérieurs et
ro m2
310 | extérieurs L B
Fourniture et pose d'une Porte métallique 0,90x2,2 U
311 | avec dispositif de fermeture & clé |
Fourniture et scellage d'une échelle fixe d'accés au
FF
312 | cubitainer et au champ solaire . -
Réalisation d'une dalle en béton armé dosé a 350
| Kg/m3 épaisseur |2 cm pour support des panneaux | m3
313 | solaire
fourniture et pose garde-corps au niveau de la dalle |
314 | supérieur
I | - LOT 400 EQUIPEMENT HYDAULIQUE ET RESEAU DE DISTRIBUTION
‘Réalisation des fouilles en tranchées de (0.5x0,8
ml
401 | m) _ =% = —_|
402 | Fourniture et pose canalisation PEHD @30 PN 10 | ml | ]
| 403 | Fourniture et pose canalisation PEHD ¥40 PN 10 | ml _l B
Fourniture et pose canalisation panaflex @32 y il |
| 404 | compris fouille en tranchée (0,5 x 0.8 m) |




406

407

| Aménagement de l'air de puisage en mur magonné a
trois robinets au pieds du local technique y compris
carrelage

I

ff

Construction de bonnes fontaines complétes & deux
robinets avec regards, vanne d’arrét et compteur y
compris aménagement de puisard et dallage

ff

Fourniture et pose dun cubitainer de 5000 litres au-

dessus de la dalle du local technique

501

ff |

Fourniture et pose d'un compteur de distribution,
des vannes, des robinets et des accessoires de

LOT 500 ORGANES DE SECURITE SUR LE RESEAU

raccordement sur le réseau

ff

502

BA dosé a 350K g/m3 pour regards de visite et de
vidange de (80cm x 80cm), fermeture en fer galva
de 27

503

A

Fourniture et pose du grillage avertisseur y compris

toutes sujétions de

601

602

ml

LOT 600 AUTRES PRESTATATION

Fourniture et pose du support en acier et cadre du
champ PV

ff

Automatisation du systéme (tableau de commande, |
mise a la terre et flotteur et céble) pour
fonctionnement automatique du systéme

ff

603

Fourniture et installations d'une lampe solaire de
caractéristique (18 V/107 W; 12.8 V /502 WH) au
niveau des locaux techniques I

701

LOT 700 PERENNISATION DES OUVRAGES

ff

Formation et mise sur pied d'un comité de gestion
de I'eau y compris Formation d'un artisan réparateur
et fourniture d'une caisse a outils constituée de deux
clé a griffe N° 24 et un moyen, une clé a molette,
un multimetre, deux raccords luco de 32, deux
robinets de puisage 3/4 et d'une sonde

23

ff

702

Plaque de labélisation du projet et plaque
caractéristique du forage

LOT 800 EQUIPEMENT SOLAIRE PHOTOVOLTAIQUE

801

fourniture d'un KIT solaire complet comprenant une
pompe grundfos ou équivalent, du champ PV y
compris accessoires de protection des équipements
dont le dimensionnement prendra en compte la
hauteur manométrique de la pompe (profondeur du
forage plus hauteur du local abritant les cubitainers
a poser) y compris toutes sujétions de choix de la

pompe |

ff

ff
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Cadre du détail quantitatif et estimatif



DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Prix
Unitai | Prix
N° | DESIGNTION DES TACHES U | Qté |re Total
100 - LOT 100 : TRAVAUX PRELIMINAIRES
Installation du chantier, amenée et repli du matériel,
établissement du projet d'exécution et du plan de recollement 1
101 | y compris manutention diverses FF
Implantation des ouvrages 4 réaliser y compris fabrication et I
102 | installation d’un panneau de chantier FF

Sous-Taotal lot 100

200 LOT 200: REHABILITATION ET EQUIPEMENT DE DEUX FORAGES

201 | Essal de pompage par palier ff 2
202 | Traitement et désinfection du foage y compris toute sujétion ff 2
203 | Soufflage du forage a l'air lift v compris toute sujétion ff 2

Analyse physico-chimique et bactériologique de 1’eau par un

304 | laboratoire agréé par le MINEE |2

Sous-Total lot 300

LOT 300 CONSTRUCTION DE DEUX LOCAUX TECHNIQUE SURELEVE DE 6M/SOL

301 | Fouilles en puits pour semelles m3| 9
302 | Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 m3 | 1.8
Béton armé dosé a 400kg/m3 pour semelle et amorces
m3 | 91
303 | poteaux - .
Béton dosé 4 400 Kg/m3 longrines, poteaux y compris toutes
o m3 | 34
304 | sujétions
Murs en agglos de 15x20x40 pour local technique en dessous s
o m 76
305 | du support surélevé B 1
306 | Enduit intérieur et extérieur sur murs m? | 144
307 | Coftrages et échafaudages ff 2 B
Béton dos€ a 400 kg/m3 de CPJ pour dalle abritant le . 5
308 | cubitainer au-dessus du local technique ép 12 cm i . |
Béton armé dosé a 350 kg/ m3 pour dallage et rigole m3 5

| 309 | d'assainissement autour du local technique
310 | Peinture pantex 1300 sur murs intérieurs et extérieurs m2 | 144

Fourniture et pose d’une Porte meétallique 0,90x2,2 avec

311 | dispositif de fermeture & clé i | “ |
Fourniture et scellage d'une échelle fixe d'accés au cubitainer
. FF 2
312 | et au champ solaire
Réalisation d'une dalle en béton armé dosé a 350 Kg/m3 m3 | 2

313 | épaisseur 12 cm pour support des panneaux solaire

314 | fourniture et pose garde-corps au niveau de la dalle supérieur | ml | 24

Sous-Total lot 300

LOT 400 EQUIPEMENT HYDAULIQUE ET RESEAU DE DISTRIBUTION

401 | Réalisation des fouilles en tranchées de (0,5 x 0,8 m) ml | 2500 |

402 | Fourniture et pose canalisation PEHD @50 PN 10 ml | 600

403 | Fourniture et pose canalisation PEHD ©40 PN 10 ml | 600
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Fourniture et pose canalisation panaflex 932 y compris fouille | 1 | 1300
404 | en tranchée (0,5 x 0,8 m)

Aménagement de l'air de puisage en mur magonné a trois fF o
405 | robinets au pied du local technique y compris carrelage

Construction de bonnes fontaines complétes a deux robinets
avec regards, vanne d’arrét et compteur y compris ff 2
406 | aménagement de puisard et dallage

Fourniture et pose d'un cubitainer de 5000 litres au-dessus de f 2
407 | la dalle du local technique

| Sous-Total lot 400 _ e -
LOT 500 ORGANES DE SECURITE S5UR LE RESEAU

| Foumniture et pose d'un compteur de distribution, des vannes, ' £f | 1

| 501 | des robinets et des accessoires de raccordement sur le réseau | ]

BA dosé & 350Kg/m3 pour regards de visite et de vidange de | pp | 4
| 502 | (80cm x 80cm), fermeture en fer galva de 27

Fourniture et pose du grillage avertisseur y compris toutes ml | 2500
503 | sujétions de |

Sous-Tatal 500

_ LOT 600 AUTRES PRESTATATION
601 | Fourniture et pose du support en acier et cadre du champPV | ff | 2

Automatisation du systéme (tableau de commande, mise a la 1 \
terre et flotteur et cable) pour fonctionnement automatique du Bii 2
602 | systéme |

Fourniture et installations d'une lampe solaire de
caractéristique (18 V/107 W; 12.8 V /502 WH) au niveau des
603 | locaux techniques

ff | a

Sous-Total 600

L

LOT 700 PERENNISATION DES OUVRAGES

Formation et mise sur pied d'un comité de gestion de l'eau y
compris Formation d'un artisan réparateur et fourniture d'une
caisse a outils constituée de deux clé a griffe N° 24 et un
moyen, une clé a molette, un multimétre, deux raccords luco
701 | de 32, deux robinets de puisage 3/4 et d'une sonde ff 1

ft 2

Plaque de labélisation du projet et plaque caractéristique du
702 | forage

Sous-Total 700 o )

' TOTAL HT 1 non exonéré de TVA |

IR (5,5%)

TVA (19,25%)

| Net I a Mandater
| TOTALTTC

LOT 800 EQUIPEMENT SOLAIRE PHOTOVOLTAIQUE




e .

fourniture d'un KIT solaire complet comprenant une pompe
grundfos ou équivalent, du champ PV y compris accessoires
de protection des équipements dont le dimensionnement |
prendra en compte la hauteur manométrique de la pompe ff 2
(profondeur du forage plus hauteur du local abritant les
80 | cubitainers a poser) y compris toutes sujétions de choix de la I

1| pompe |
Sous-Total 800 |

Total HTVA 2 exonéré de TVA

TVA 2 (19,25%)

IR 2 (5,5%) ou (2,2%)

| Net2 & Mandater
TTC 2

Total HTVA (HT 1 + HT2)
TVA (TVAI+TVA2)

|_ B IR (IR1+IR2)

- Net 2 Mandater (Netl+Net2)

[ Total TTC (TTCI+TTC2)
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EXECUTION DES TRAVAUX REHABILITATION DE CERTAINS FORAGE AVEC POMPE A RAYON
SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU

N° Prix Désignation

Composante

Fournitures et
divers

Transport

Réserve matériaux importés

Ratio par rapport au

montant

Total

Réserve matériaux acquis localement

Risque + bénéfices

Aulres

Total fournitures

2 Main d’ceuvre

Encadrement el cadres

Quvriers gualifiés

Manceuvres

Risques + bénéfices

Autras

Total

Amortissement
matériel

| Matériel routant

Matériel informatique

Qutillage

Matériels divars

Autres

Total amortissement du matériel

4 frais

Transactions diverses pour fournitures et

matériaux

Frais de siége ef d'études:

- Frais de sigge

- Frais d'études

- Formation & I'utilisation des équipements

Frais financiers

- Agios

- Retenue de garantie
CNPS

- Garantie de bonne fin

- Timbras et enregistremants
- Assurance

Frais généraux de chantier

- Coordination
- Véhicule
- Carburant et lubrifiant

Total frais généraux

TOTAL GENERAL
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix —Travail —-Patrie

Départernent du Ndé

Commune de Bazou

BP 02 Bazou

MARCHE N°

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Wark-Fatherland

P.o Box 0 2 Bazou

LC/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/C-BAZOU/CIPM-
BZOU/2023 Passé aprés Appel d’Offres National Ouvert

N° 004/AONO/PR/MINMAFP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DE
DEUX FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST

(EN PROCEDURE D’URGENCE)
TITULAIRE:

Objet de la lettre-commande : REHABILITATION DE DEUX FORAGE AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE

DANS L4 COMMUNE DE BAZOU

Montant de la lettre-commande en F CFA

MONTANT HT )  FCFA
TVA (19,25 %) FCFA
IR {5,5%) OU (2,2%) FCFA
MONTANT TTC FCFA
NET A MANDATER FCFA
DELAI D'EXECUTION : TROIS {03) MOIS
FINANCEMENT : BIP 2023
IMPUTATION BUDGETAIRE : 57 32 138 01 641734 523412 851
AUTORISATION DE DEPENSE N° :
POSTE COMPTABLE ASSIGNATAIRE : RECETTE MUNICIPALE DE BAZOU
SOUSCRITE, LB e
SIGNEE, L e
NOTIFIEE, LB e,
ENREGISTREE L e



ENTRE :

L’'ETAT DU CAMEROUN, representé par le Maire de la Commune de Bazou,
Ci-aprés dénommé «PAUTORITE CONTRACTANTE»

D’UNE PART,

Et I'entreprise représentée par Directeur  Général, ci-aprés dénommée « LA COCONTRACTANTE DE
L’ADMINISTRATION »

D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du marché

L’objet du marché doit étre en adéquation avec I'article 1 du CCAG relatif au champ d’application.
Le présent marché a pour objel les travaux de réhabilitation de deux forages avec pompe a rayon solaire
dans la Commune de Bazou, Departement du Nde, region de [’Ouest (en procédure d’urgence).

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d’Offre National Ouvert
N° 004/ AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-
BAZOU/BIP/2023 du .......... POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DE DEUX
FORAGES AVEC POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST

(EN PROCEDURE D’URGENCE)

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article2 complété)

3.1. Définitions générales (Cf. code)

- L’ Autorité contractante est le Maire de [a Commune de Bazou.

Il attribue le marché, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies au Ministre en charge des Marchés publics et 4 I'organisme chargé de la
régulation ;

- L’Autorité en charge du contrdle de 'effectivité de la réalisation des travaux est : Le Chef de Brigade
Départementale de Contrdle des Marchés Publics DU Ndé

- Le Maitre d’Ouvrage est le Maire de la Commune de Bazou

[ représente I’administration bénéficiaire des travaux ;

- Le Chef de service du marché est le Secrétaire Général de la Commune de Bazou

Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais confractuels.
-L’Ingénieur du Marché est le Délégué Départemental de ’Eau et d’Energie du Nd¢

- Les Maitre d’(Euvre sont : le Chef de Service Technique de la Commune de Bazou et le chef service
départemental de I’Eau du Ndé

La Commission de passation des Marchés est: La Commission Inteme de Passation des marchés de la
Commune de Bazou,

3.2. Nantissement

Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.

Dans ce cas :

- L autorité chargée de ’ordonnancement des paiements est : Le Maire de la Commune de Bazou

- L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est: Le Maire de la Commune de Bazou;

- [.’organisme ou le responsable chargé du paiement est: la Recette Municipale de Bazou;

- 'autorité chargée de ’autorisation des dépenses : Le Contréleur Financier Départemental du Ndé a Bangangté ;
- Le responsable compétent pour fournitr les renseignements au titre de I’exécution du présent marché est:
Le Maire de ]a Commune de Bazou.

-Le responsable chargé de la rédaction ou la mise en forme de tous les documents définitifs constitutifs du
marché est assurée par le Maitre d’Ouvrage.

3.2. Nantissement
En application du régime de nantissement institué par le Décret N°® 2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, sont désignés comme suit :
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Autorité chargée de I’engagement de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est : le
Maire de la Commune de Bazou;

Autorité chargée de ["autorisation des dépenses : Le Maire de la Commune de Bazou

Le Comptable chargé des paiements : fe Receveur Municipal de Bazou ;

Le Responsable compétents pour tournir les renseignements : le Chef service des Marchés de la
Commune de Bazou

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Francais ou I’ Anglais.

4.2. L entrepreneur s’engage a observer les lois, réglements en vigueur en République du Cameroun et ce.
aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si ces lois et reglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a4 €tre modifiés apres
la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 4)
Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité :

> La lettre de soumission ou "acte d’engagement soumission du Cocontractant et ses annexes
dans toutes les dispositions non contraires au Dossier d'Appel d'Offres et au présent
Marché;
> Le présent Marché comprenant :
* Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)Y ;
+ Le Bordereau de Prix (BP) ;
« Le Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
> Le Planning d’exécution des travaux actualisé et approuvé ;
> Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics
de fournitures mis en vigueur par l'arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007.

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [A adapter selon les cas]
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

13. 1a loi n® 92/007 du 14 aolit 1992 portant Code du travail ;

14. la loi cadre n°096/12 du 05 aoit 1996 relative a la gestion de I’environnement et les textes généraux sur
la protection de I'environnement ;

15. la loi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant I’organisation et les modalités de 1’exercice de la profession
d’Ingénieur du Génie civil ;

16. la loi n® 2018/012 du {1 juillet 2018 portant régime financier de [’l.1at et des autres entités publigues ;

17. la loi n® 2020/018 du 17 décembre 2020 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I’exercice 2021;

18. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'’Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

19. Le décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marches Publics ; et ses textes d’application
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20. le décret N®2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

21.le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 tévrier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I’Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

22. I’arrété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

23. larrété n°® 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de

réception, de suivi et de recette technique:

24. La Circulaire N 00000456/C/MINFI du 30 décembre 2021 portant instructions relatives a ['exécution,
au suivi et contrdle de ['exécution du budget de I'Etat, des établissements publics administratils, des
collectivités territoriales décentralisées et d’autres organismes subventionnés pour I’Exercice 2022.

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)
7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-apres :

| d. Dans le cas ou 'entrepreneur est le destinataire : Madame/Monsieur:..................
Passé le délai de 15 jours fixé a [article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d*Ouvrage, au chef
de service son domicile, les correspondances seront valablement déposées a la mairie de Bazou.
e. Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire. Monsieur Le Maire de Bazou, avec copie
adressée dans les mémes délais, a [’ Autorité contractante, au Chef de service, & I’'ingénieur, au Maitre
d*Euvre, le cas échéant.
£ Dans le cas ol I’Autorité Contractante est le destinataire. Monsieur Le Maire de Bazou, avec copie
adressée dans les mémes délais, au Maitre d’Ouvrage, au Chel de service, a 'ingénieur et au Maitre
d’Euvre le cas échéant.
7.2. L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'Euvre, avec
copie au Chef de service.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1 L’ordre de service de commencer les travaux est signé par I’Autornté Contractante et notifié au
Cocontractant par le Maitre d’Quvrage avec copie a I’ Autorité Contractante, au Chef de service du marche,
a I’Ingénieur du marché, a I’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

8.2  Sur proposition du Maitre d’Ouvrage, les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le
montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par I’ Autorité Contractante et notifiés par le Maitre
d’Quvrage au Cocontractant avec copie a I’Autorité Contractante, au (hef de service du marché, a
I’Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre et & I'Organisme Payeur. Le visa prcalable de 1'Organisme Payeur
sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

83 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par 1'ingénieur ou le
Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie a I’ Autorité Contractante, au Chef de Service.

8.4  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie & I’ Autorité Cocontractante, a |'Ingénieur et au Maitre

d’ceuvre.
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8.5  sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service de suspension et de reprise des
travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par I’ Autorité Contractante et
notifiés par les services de ce derier au Cocontractant avec copie au Maitre d"Ouvrage, au Chef de service,
a I’[ngénieur, au Maitre d’ceuvre.

8.6  Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d’une utilisation normale quj apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signes
par le Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I’Ingénteur.

8.7  Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service
regus.

8.8 S’agissant des ordres de service signés par 1" Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d’Ouvrage, la
notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours & compter de la date de transmission par
I’ Autorité Contractante au Maitre d’Quvrage. Passé ce délai, I’ Autorité Contractante constate la carence
du Maitre d’Ouvrage, se substitue a Jui et procéde 2 ladite notification.

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Article 9)

Le marché est 3 une seule tranche.
Article 10 ; Matériel et personnel de I’entrepreneur (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I’offre technique n’inter- viendra
qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, |’entrepreneur le fera remplacer par
un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises a
I’agrément du Maitre d’ceuvre dans les dix (10).jours qui suivent la notification de I"ordre de service de
commencer les travaux. Le Maitre d'(Euvre disposera de cing {05).jours pour notifier par écrit son avis
avec copie au Chef de service. Passé ce délal, les listes seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de |'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a Iarticle
45 ci-dessous ou d’application de pénalités de trois cent mille (300 000) Francs CFA pour chaque cas
constaté. Le constat de non-conformité du personnel d’encadrement de |’entreprise (conducteur des
travaux, chef de chantier) peut se faire par le Maitre d’Ouvrage, |'Ingénieur du Marché, le Chef de
Service du Marché ou I’ Autorité Contractante par simple inscription dans le proces-verbal.

10.4 1" entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour la bonne

Chapitre II : Clauses financieres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 ¢t 41)

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant 1'T'C du marché.

Il est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20} jours a compter



de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande de ’entrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & /0% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois aprés la
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande de 1’entrepreneur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

Une avance de démarrage d’un montant de 20% du montant du marché pourra &tre accordée au
Cocontractant sur sa demande.

Cette avance de démarrage sera garantie par une caution solidaire 4 (100%) cent pour cent délivrée par un
établissement bancaire de premier ordre agrée par le MINFI, sur la base des critéres de la COBAC.

L’avance de démarrage sera remboursée par décompte, d’une proportion maximale de 50% du paiement et
devra rembourser en totalité avant que les paicments de I'ensemble ne dépassent 80% du montant du
marché.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles {8 et 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du Devis Estimatif ci-joint, est de (en chiffres)
. (en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (1TC) ; soit :

- Montant HTVA : (€ ) francs CFA
- Montantde la TVA ;. 19,25% () {rancs CFA

-Montantde 'IR: _ 2,2%o0u5,5% ) francs CFA

- Net a percevoir = HTVA-(IR) (__ ) francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

C. Pour les réglements en francs CFA, soit (montant en chiffres et en letfres HTVA), par crédit au
compte n° ouvert au nom de ’entrepreneur a la banque

b. Pour les reglements en devises, (le cas échéant) soit (montant en chiffres et en lettres HTVA), par crédit
au compte n® ouvert au nom de ’entrepreneur a la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

14.1. Les prix sont fermes et non révisables.

a. Les acomptes payés a ’entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

b. La révision est « gelée » & [’expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
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14.2. Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).
Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)

Article 16 : Formules d’actualisation des prix
Sans objet
Article 17 : Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)

Le pourcentage des travaux en régie est de 0 % du montant du marché et de ses avenants, le cas échéant

Article 18 : Valorisation des travaux
(CCAG article 23)

Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.
Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)
19.1. [Indiguer le cas échéant les modalités de réglement des approvisionnements]
19.2. Il n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
Article 20 : Avances (CCAG article 28)

20.1. Le Maitre d’Ouvrage peux accorder une avance de démarrage

20.2 Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur les

acomptes & verser & I'entrepreneur pendant I'exécution du marché, suivant des modalités définies dans le
CCAP.

20.3 La totalité de I’avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ot la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

204  Au fur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse de I’entrepreneur.

20.5 La possibilit¢ d’octroi d’avance de démarrage et/ou d’avance sur approvisionnement doit étre
expressément stipulée dans le dossier d’appel d’offres.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.1. Constatation des travaux exécutes
Avant le 30 de chague mois, ['entrepreneur et le Maitre d'(Euvre élablissent un attachement
contradictoire qui récapitule el fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau
au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

21.2. Décompte mensuel
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Au plus tard le cing (3) du mois suivant le mois des prestations, l'entrepreneyr remettra en sept (07)
exemplaires au Maitre d (Euvre, deux prajets de décompte provisoire mensuel (un décompte hars TVA et
un décompte du montant des taxes ), selon le modéle agréé et établissant le montant lotal des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TV A sera réglé a I'entrepreneur.

Le décompte du montant des taxes fera ["objet d une écriture d’ordre entre les budgets du MINDDEVEL
et du Ministére en charge des finances.
Le montant HTVA de ’acompte & payer & I’entrepreneur sera mandaté comme suit :

- 100% - (2.2 ou 5,5)% verse directement au compte de l'entrepreneur ;
- 2,2% ou 5.5% versé au Trésor public au titre de I'[R di par U'entrepreneur ;
- 19.25% versé au Trésor public au titre de la TV A di par ’entrepreneur ;

Le Maitre d’(Euvre disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmetire au chef de service du
marcheé, les décomptes qu’il a approuves.

L."ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du marché, les
décomptes qu’il a approuvés de fagon 4 ce qu’ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

Le chef de service dispose d*un délai de quatorze (14) jours maximum pour procéder & la signature des
decomptes et leur transmission au Maitre d ouvrage.

Les paiements seront effectués par le Receveur Municipal de Bazou dans un délal maximum de soixante
(60} jours calendaires & compter de la remise du décompte approuvé.

21.3. Décompte d’avance de démarrage (cf Art 160 (1) du decret N° 2018/366 du 20 juin 2018
Article 22 : Jntéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément & I'article 88 du
décret n°® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités (CCAG Article 32 complété)

B. Pénalités de retard

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit

a. Un deux millieme (1/2000°) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche ;

d. Un milliéme (1/10007) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.

23.3. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels

Le montant cumulé des pénalités de retard de remise des documents contractuels est limité a dix pour cent
{109 du montant 1’1 C du marché de base.
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B Pénalités pour personnel non conforme

Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif dix mille (10 000) Francs CFA a compter de la date
de notification de 1'Ordre de Service de démarrage;
- Remise tardive des assurances dix mille (10000) Francs CFA & compter de la date de
notification de I’Ordre de Service de démarrage ;
- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de ’entrepreneur vingt
mille (20 000) Francs CFA au-dela de 30 jours a compter de la date de notification de I’ Ordre de
Service de démarrage ;
- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites cing mille (5 000) francs par
visite ;
- Absence du journal des chantiers lors des visites : dix mille (10 000) par visite et par le nombre
de jours constates ;
Pénalités a précompter au courant du mois ou la constatation par un PV a été fixée comme suit :
- Cent vingt-cing mille (125 000) francs par mois pour le conducteur des travaux ;
- Cent mille (100 000} francs par mois pour le chef chantier.
NB : en tout état de cause, le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d’entreprises le mode de patement des cotraitants et sous- traitants, le
cas échéant.
24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas éche€ant.
Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)
25.1 Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze (15) jows aprés la date de
réception provisoire, ’entrepreneur établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte
final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de I’exécution du marché dans son ensemble.
25.2 Le Chef de Service dispose d'un délai de sept (07) jours pour notifier le projef rectifié el accepté au
Maitre d’Ouvrage.
25.3. L’entreprencur dispose d'un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.
Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
26.1. Le Chef de service ou le Maitre d (Euvre dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir le
décompte général et définitif & | 'entrepreneur aprés la réception définitive.
A la fin de période de garantie qui donne lieu 4 la réception définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par I’entrepreneur et
I’ Autorité Contractante. Ce décompte comprend :
- le décompte final,

- le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I’entrepreneur, lie définitivement les parties



et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

20.2. L entrepreneur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signaiure

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le décret N° 2004/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'TAR qui constitue un
précompte sur I'impdt des sociétés |

- des droits d’enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;

- des droits et taxes attachés 4 la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes dentrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TV A, taxe informatique) ;
* des droits et taxes communaux,

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que ’entreprise impute sur ses colis d’intervention et
constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes,

Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Article 28 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
’entreprencur, conformément & la réglementation.

Chapitre TII : Exécution des travaux

Article 29 : Consistance des prestations
Les travaux comprennent notamment : (poste ou volume des travaux).
Les travaux comprennent notamment :

lotl : travaux préparatoires

lot2 : construction du forage

lot3 : Réhabilitation et équipement de deux forages
lotd : construction de trois supports surélevés

lot5 : organes de sécurité sur le réseau

lot6: Autres prestations

lot7 1 Pérénnisation des Quvrages

lot8 : Equipement solaire photovoltaique



Article 30 : Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAG complété)

30.1. Le Maitre d’Quvrage est tenu de foumnir au prestataire les informations nécessaires a I’exécution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, [’accés aux sites des projets.

30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & l’occasion de I’exercice de sa
mission.

Article 31 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)

31.1. Le délai maximum prévu par le Maitre d’Quvrage pour la réalisation des travaux objet du présent appel d’offres
est de Trois (03) mois calendaires.

31.2. Ce délai court a2 compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
travaux/ou de celle fixée dans cet ordre de service -

Article 32 : Roles et responsabilités de I’entrepreneur (CCAG Article 40)

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre d’(Euvre en 05
exemplaires a chaque début de mois.

Article 33 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)
[’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d*Appel d*Offres sera remis par : le Chef de
service ou le Maitre d'Euvre
Le Maitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d’acces & la disposition de ’entrepreneur en temps
utile et au fur et & mesure de ['avancement des travaux.

Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d’assurances sont requises au titre du présent Marché dans un délai de quinze (15) jows a
compter de la notification du marché :

- Assurance responsabilité civile, chef d'entreprise;
- Assurance “Tous risques chantier” .
- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

Article 35 : Piéce a fournir par ’entrepreneur
(Article 49 complété)

L entrepreneur fournira a [’Autorité Contractante (Service technique) quinze (15) exemplaires du Marché a
transférer dans les dispositions diverses.



34.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

Dans un délai maximum de dix (10) jours a compter de la notification de I’ordre de service de
commencer les travaux, I’entrepreneur soumettra, en sept (07)] exemplaires, a l'approbation du Chef de
service aprés avis du Maitre d’Euvre (ou de 1'Ingénieur), le programme d'exécution des travaux,
son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de
(estion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de cing (05) jours a partir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION * ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

L’entrepreneur disposera alors de huit {8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service ou le
Maitre d’Euvre disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques: Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai
d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’(Buvre n'atténuera en rien la responsabilité
de I’entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés
ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L’entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des fravaux qui tiendra compte de
I'avancement rée! du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme
contractue] qu'apres avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme
d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05) jours &
I’Autorit¢ Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s’il est constaté¢ des
modifications importantes dénaturant I’objectit du marché ou la consistance des travaux, I”Autorité
Contractante retournera le programme d’exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de
quinze (15) jours & compter de sa date de réception.

¢. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en
état des sites de travaux et d’installation.

d. L’entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi
que les effectifs du personnel qu’il compte employer.

e L’agrément donné par le chef de service ou le Maitre d’(Euvre ne diminue en rien la responsabilite de
’entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant a
["égard des tiers qu’a ["égard du respect des clauses du marché.

34.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessins) nécessaires a la réalisation de toutes les parties de
I’ouvrage devront étre soumis au visa du [Chef de service ou du Maitre d'(Euvre] un mois au moins



avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de I’ouvrage correspondante.

b. Le Chef de service ou le Maitre d'(Euvre disposera d’un délai de quinze jours pour les examiner et faire
connaitre ses observations. L entrepreneur disposera alors d’un délal de [huit jours/ pour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

34.3. En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus par I’ Administration,
ceux-ci sont réputés approuveés.

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)
35.1. Le panneau doit étre mis en place dans un délai maximum d’un mois aprés la notification de ’ordre
de service de démarrer les travaux.
35.2. Indiquer, les mesures particuliéres, demandées a I’entrepreneur, autres que celles prévues dans le
CCAG, pour les régles d’hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site.
Article 37 : Implantation des ouvrages
(CCAG Article 52)
Le Maitre d’Euvre notifiera dans un délai de sept (07) Jours suivant ]a date de notification de I’ordre de
service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.
Article 38 : Sous-traitance (CCAG article 54)
La part des travaux a sous-traiter est de 0% du montant du marché de base et de ses avenants.
Article 39 : Laboratoire de chantier et essais
(CCAG Article 55)
39.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essais et études géotechniques prévues dans le
CCTP.

39.2. Le Chef de service dispose d’un délai de gquinze (15) jours pour agréer le personnel et le laboratoire
de I’entrepreneur, dés réception de la demande.

Article 40 : Journal de chantier
{(CCAG Article 56 complété)

40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’(Euvre ou I’Ingénieur, le cas
échéant et le représentant de I’entrepreneur systématiquement tous les jours.

40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numgrotées et visées. Aucune page ne doit
étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 41 : Utilisation des explosifs
(CCAG Article 60)

Eventuelles interdictions
Chapitre IV : De la réception

Article 42 : Réception provisoire
(CCAG Article 67)



R "

Avant la réception provisoire, I’entrepreneur demande par écrit au Maitre d’Ouvrage avec copie 2
"Autorité contractante, a I’ingénieur et ’organisme payeur, [’organisation d’une visite technique
préalable a la réception.

42.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception [Insérer si applicable]

42.2. Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux
[Insérer et modifié si applicable]

42.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants & titre indicatif :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant (Président) diment mandaté ;
2. I'Ingéniear du marché (Rapporteur) ;

3. L’ Autorité Contractante ou son Représentant (membre) ;

4. Le Chef de Service du Marché ou son représentant (membre);

5. le DDMINMAP/Nd¢ ou son Représentant (observateur)

6) le Mattre d’ceuvre (Membre )

6. le comptable matiéres de la Commune de Bazou (membre );

7. L'Entepenar.

L’entrepreneur est convoqué a la réception par courrier au moins 10 jours avant la date de la réception. Il est
tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter).
Il assiste a la réception en qualité d’observateur. Son absence équivaut a I’acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables 4 la réception et
procede & la réception provisoire des travaux s'il y a licu.

La visite de réception provisoire fera I’objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ
par tous les membres de la commission.

Le proces-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

42.4. ll est prévu dans le cadre du présent Marché, des réceptions partielles.

42.5 La période de garantie commence a partir de la date de cette réception provisoire.

Article 43 : Documents a fournir aprés exécution (CCAG Article 68)

42.1. Les documents doivent étre fournis dans un délai de 15 jours apres la réception provisoire.

Article 44 : Délai de garantie (CCAG Articte 70)

La durée de garantie est de un (0/) an a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)

45.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal [de quinze (15) jours] & compter de



.

I’expiration du délai de garantie.
45.2. Le Maitre d’(Euvre sera membre de la commission.
45.3. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

Article 46 - PANNEAU DE CHANTIER

L’entreprencur devra peindre, placer et entretenir un panneau de chantier conforme au croquis du
concepteur et portant les renseignements suivants :

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — travail - Patrie
REHABILITATION DE CERTAINS FORAGE AVEC

POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LE
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST
(EN PROCEDURE D’URGENCE)

OBJET DES TRAVAUX :

MAITRE D'OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU

CHEF SERVICE DU MARCHE : | SECRETAIRE GENERAL DE LA MAIRIE DE BAZOU

LE DELEGUE DEPARTEMENTAL DE 1'EAU ET de
I’ENERGIE DU NDE
CHEF SERVICE TECHNIQUE A LA MA[RI_L‘ DE BAZQU/

INGENIEUR DU MARCHE :

MAITRE D’EUVRE : CHEF SFRVICE DEPARTEMENTAL DE L'EAU DU MINEE
NDE

CONTROLE EXTERNE CHEF DE BRIGADE MINMAP NDE
AUTORITE CONTRACTANTE : MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU
FINANCEMENT : Budget d’Investissement Public Exercice 2023
ENTREPRISE : I

| £
DELAI D’EXECUTION : Quatre-vingt-dix (90) Jours
DATE DE DEBUT DES N N
TRAVAUX : HIAADI A
DATE DE FIN DES TRAVAUX : | JI/MM/AA
N° VERT

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 47 : Résiliation du marché (CCAG Article 74)
Le marché peut étre résilié comme prévu & la section 11, sous-section [ (article 180 et 181) du décret n®



)

2018/366 du 20 juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans I'un des cas de :

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des travaux ;

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

- Défaillance de 1’entrepreneur ;

- Non-palement persistant des prestations.

Article 48 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

Dans le cas ou 'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega des quels aucune
réclamation ne sera admise sont :

- pluie : 200 millimetres en 24 heures :

- vent . 40 métres par seconde ;

- crue : la crue de fréquence décennale.

Article 48 : Différends et litiges (CCAG article 79)

Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent faire 'objet d*un réglement &
I'amiable.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente. sous réserve des dispositions suivantes : /4 remplir. le cas échéant]
Article 49 : Edition et diffusion du présent marché

quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de |’entrepreneur et fournis au chef de
service.

Article 50 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par I’Autorité Contractante. [l entrera en
vigueur dés sa notification & ’entrepreneur par ce dernier.

TITRE Il - CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) bien que non inséré dans la présente
Lettre-Commande en fait partie intégrante conformément au Dossier d'Appel d'offres et a l'article

5 du CCAP de la presente Lettre-Commande.
Le CCTP est celui inclus dans ledit Dossier d’Appel d'Offres, paraphé par le Cocontractant et

inséré dans son offre.
TITRE Il - BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Le bordereau de prix unitaire (BPY) ) bien que non inséré dans la présente Lettre-Commande en fait partie intégrante conformement au Dossiar
d’Appel d'offres.

TITRE IV DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
Le Devis guantitatif et estimatif bien que non inséré dans 1a présente Lettre-Commande en fait partie intégrante conformément au Dossier d’Appel
d'offres.

Page .............. et derniére de la LETTRE COMMANDE N°.../LC/PR/MINMAP/DRO/DD-NDE/C-
BAZOU/CIPM/BIP/2022PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N° 004/ AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DD MINMAP- NDE/ C-BAZOU/CIPM-BAZOU/BIP/2023
du 30 MARS 2023, POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DE DEUX FORAGES AVEC
POMPE A RAYON SOLAIRE DANS LA COMMUNE DE BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE,
REGION DE L’OQUEST

(EN PROCEDURE D’URGENCE)



TITULAIRE :

MONTANTS :
MONTANT HT FCFA
TVA (19,25 %) 1 FCFA
IR (2,2%) OU {5,5%) FCFA
MONTANT TTC FCFA
NET A MANDATER FCFA

SIGNATURES

Lue et approuvée par le Cocontractant

Bazou le,

Signée par le Maire de la Commune de Bazou
(Autorité Contractante)

Bazou le,

Enregistrement
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Formulaires et Modeles a utiliser



e

hny

Annexe n° 1

Annexe n® 2

Annexe n® 3

Annexe n° 4

Annexe n® 5

Annexe n® 6

Annexe n°® 7

Annexe n° 8

Annexe n® 9

Table des modéles

Déclaration d’intention de soumissionner. . . .

Modele de soumission. . . .

Modéle de caution de soumission . . ... ...

Modéle de cautionnement définmiuf. ... ...

Modéle de caution d'avance de démarrage . . .

Modéle de caution de retenue de garantie . . . .

Cadre du planning. ... ...

Cadre du personnel

Modéle de CV




Apnexe n° 1 : Déclaration d’intention de soumissionner (3 timbrer)
Je soussigné, Nationalité :

Domicile : Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel
d’Offres National n°findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Signature, nom et cachet du Cocontractant



Annexe n° 2 : Modéle de soumission

Je. soussigné
quer le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, ’entreprise ou le groupement@.................._........................... dont le siege
social est &

. Inscrit au registre du COMMIETCE A ... vetiiiiiiriiire e ree e e e i
sous le n®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d’Offres y
compris I’(es) additif(s), [rappeler le numéro et ['objel de |'Appel d’Offres]:

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprécié la situation
et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les

prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de

l'offre pour le fotn® ... @
.................................................................................................................................................................. [en
chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et a
................................................................................................................................ Francs CFA Toutes
Taxes Comprises. [en chiffres et en lettres]
| - M'engage a exécuter les travaux dans un délaide ...................... InOIs
- M’engage en outre a maintenir mon offre dans le délai .................... jours [indiquer la durée de validite,

| en principe 90 jours pour les AON et 120 jours pour les AOI] a compter de la date limite de remise des

| offres.

| - Les rabais et les modalités d application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité d’attribution

| de plusieurs lots):
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par |ui au titre du présent marché en faisant donner crédit

! au compte N® ..., OUVETE 8U NOM A L. AUPTES dE
la banque

~Agencede ...

Avant 51gnature du ma_rche la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de
en qualité de diment autorisé a signer les
SouUMissions pour et au nom




Annexe n°3 : Modeéle de caution de soumission
a [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse], « I’ Autorité Contractante »

Attendu que ['entreprise ...............ciiiiiiiieeiieee oo ee . Ci-dessous désignée « le soumissionnaire
», a soumis son offreendatedu..............e L. pour frappeler [objet de 1'Appel
d’Offres], ci-dessous désignée

« L’offre », et pour laquelle il dott joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiguer le montant]
Francs CFA,

NOuS .. e [ROM el adresse de la bangue], représentée par
coveeen [nOms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons
garantir le paiement & |’ Autorité Contractante de la somme maximale de findiguer le montant] Francs
CFA, que la banque s’engage a régler intégralement 1 Autorit¢ Contractante, s’obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le Dossier d’ Appel

d’Offres:

ou

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifter 'attribution du marché par I’ Autorité Contractante pendant la

période de validité :

-omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a [Autorité Contractante| un montant allant jusqu’au maximwn de la somme

stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiere demande écrite, sans que I’ Autorité Contractante soit tenu

de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande I’ Autorité Contractante notera que

le montant qu’il réclame lui est dit parce que I'une ou Pautre des conditions ci-dessus, ou toutes les

deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle (s) condition (s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature ef dés la date limile fixée par ' Autorité Contractante

pour la remise des oftres. Llle demeurera valable jusqu'a la date du . Toute demande de

I’Autorité Contractante tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par letire recommandée avec

accus¢ de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les

tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concermne le présent

engagement et sus suites.
Signé et authentifié par la
bangque

[signature de la banquef
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Annexe n® 4 ;: Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution : IN® .. o

| Adressée a [indiquer le Muiire d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné /e Maitre d’Ouvrage
| »

L s 1 e LU PR RPRP [nom el adresse
de 'entreprise], ci-dessous désigné

« I’entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer la nature des travaux]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que ['entrepreneur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal a findiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant
de la tranche du marché correspondante, comme garantie de 1’exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner a I’entrepreneur ce cautionnement,

................................... [nom et adresse de bangue], représentée par

........................................................... [noms des signataires],

ci-dessous désignée « la banque », nous engageons & payer au Autorité Confractante, dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que |'entrepreneur n’a pas
satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’d concurrence de la somme de
............................................................................................................ [en chiffres et en letires].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et

nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.
Le présent cautionnement définitif prend effet 4 compter de sa signature et dés notification du marché. La
caution est libérée dans un délai de [indiguer le délai] a compter de la date de réception provisoire des
fravaux.
Aprés le délal susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'QOuvrage au titre de la présente garantie doit étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité
du présent engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la

hanque

Gt e, le




Annexe n° 5 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque : référence, adresse

d'Ouvrage]
(« Le bénéficiaire »)

Le patement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant

QUE .ot [l titulaire]  ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives au
remboursement de I’avance de démarrage selon les conditions du marché TR

AU relatif aux travaux [indiguer ['objel des travaux, les references de /Appe!
d’'Offres et le lot. éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a 'avance de [vingt (20)
%] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°

............................................................................ , payable dés la notification de I'ordre de service
cotrespondant, SOIt I.....oiiiiiiiii e e franes CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra eftet dés réception des parts respectives de cette avance sur
(€S COMPEES A8 ...t [le titulaire] ouverts auprés de la
banque

....sous len®

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de ["avance conformément a la procédure fixée par

le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de
[’avance au fur et a mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.
Signé et authentifié par la

banqgue le
Signature de la banque]



Annexe n° 7 : Modéle de caution de retenue de garantie
R
Référence de la Caution : N® ... ..o e
Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage]

[Adresse du Autorité Contraciante]
ci-dessous désigné «le Mattre d’Ouvrage»
Attendu que

om et adresse de lentreprise],
ci-dessous désigné « ’entrepreneur », s’est engagé, en exécution du marche, a réaliser les travaux
de [indiquer I'objet des travaux]
Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur a 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,
Attendu que nous avons convenu de donner 4 ’entrepreneur cette caution,
NOUS,..vveviiviiiiicveeeeianeeenennnn. ... [ROM et adresse de banguef, représentée par ............
[noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a 1’égard
du Maitre d’Ouvrage , au nom de ’entrepreneur, pour un montant maximum de .. F
[en chiffres et en lettres], correspondant & /pourcentage inférieur & 10% a preczser] du montant du
marché,
Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Quvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines. sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que I’entrepreneur n’a pas satisfalt & ses engagements
contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Quvrage au titre du marché modifié le cas échéant
par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
s0it, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du
montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait a
prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons
par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.
La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours
a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre
d’Ouvrage.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de
validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounals seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la

bangue
a..le
[signature de la banque]



Annexe n° 8 : Liste du personnel

Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d’encadrement repris dans le tableau ci-dessous. Le candidat fournira, pour
chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont ’expérience devra répondre aux critéres suivants :

Expérience générale
Niveau —— Expérience au poste occupé
N° Postes Expérience P P P
. Expérience générale N (Nbre d'années)
minimum Nbre de
Nbre d’années
projets
Conducteur des
travaux
[ =2 Chef chantier

N.B: Sous peine de rejet, il devra étre joint & cette liste du personnel d’encadrement, les
CV récemment signés, les copies certifides conformes des dipldmes et des attestations de disponibilité. Toutes ces piéces

doivent étre datées d’au plus trois mois.



Annexe n° 9 : Model de CV

P Poste : N l
Renseignements Noms et Prénoms : Date de Naissance :
Personnels

ﬁlaliﬁcation Professionnelle :
Employeur Actuel Nom de I'employeur :
Adresse de I'employeur :
Téléphone :

Site Web

Emploi tenu :

Expériences Professionnelle :

ANNEES SOCIETE/PROJET/POSITION/EXPERIENCES TECHNIQUE

CONNAISSANCES INFORMATIQUES :

LANGUES :
Libellé Lu | Parlé | Ecrit Niveau de connaissance _
Médiocre Moyen Bon Excellent
Anglais |
Francais '
ATTESTATION
Je soussigné , certifie en toute conscience que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de ma

situation, de mes qualifications ¢t de mon expérience.

Date :

N.B : sous peine de rejet, les cv devront respecter ce modél



Annexen® 11 : Plans



GRILLE D’EVALUATION

DESIGNATION CHACUN DES LOTS

I - Présentation générale des offres (02 critéres)

[1- Expérience (06 critéres)

III- Moyens humains (012 critéres)

IV- Moyens Matériels (06critéres)
| V-Méthodologie (05critéres)
VI-Offre financiere - ‘ (b4 critéres)

Le détail de la grille est le suivant :

SOUS-CRITERES D’EXAMINATION ET DE QUALIFICATION DES OFFRES
Grille d’évaluation

NB

DESIGNATION DU CRITERE
PRESENTATION GENERALE (01 critére)

| VALEURS
~ [oul

NON

respect de I'ordre des piéces demandé dans le DAD, intercalaires couleurs différentes et dossier relié

dossier relié a la spirale et non le serre-dos
EXPERIENCE DE L’'ENTREPRISE (06 critéres)

Expérience General dans le domaine BTP, AEP, HYDRAULIQUE, SPI ET AG

Nbre de marches exécutés dans le domaine des BTP et TP pendant les trois derniéres années

Supérieur ou égal & 4 projets

Supérieur ou égal & 3 projels

N'avoir pas commis d'indélicatesse dans |'exécution des marchés precédeﬂts

Expérience Spécifique

Avoir exécuté de maniére satisfaisante les marchés de construction de forage d’ un montant égal ou

| supérieur & 16 000 000 Francs pendant les trois derniéres années

3 projets

2 projels

1 projet

MOYENS HUMAINS (12 critéres)

Dipléome d'Ingénieur des travaux de Génie Rural ou hydraulicien légalisé

Conducteur des CV date et signé ayant au moins trois (03) ans d'expérience dans le domaine de Génie rural ou
| travaux

hydrauligue, attestation de présentation de I’original du dipléme

Copie de la CNI certifiée

Technicien Supérieur de Génie Rural ou hydraulique doté de cing (05) ans
d’expérience légalisé, attestation de présentation de I’original du diplome attestation

Chef de chantier | d€ présentation de I'original du diplome

"CV daté et signé ayant au moins trois (03) ans d'expérience dans le domaine de Génie rural ou
hydraulique et attestation de présentation de I’original du diplome

Copie de la CNI certifiée

ou

hydrogéologue | présentation de I'original du dipléme
|

Geophys:cnen ou hydrogeologue avec trois(03) ans d'expérience dans les travaux

Géophysicien | similaires

CV daté et signé ayant au moins trois (03) ans d'expérience dans le domaine et attestation de |

Copie de la CNI certifiée

BT

Foreur

Un foreur avec au moins trois (03) ans d’expérience dans les travaux de foration

Certificat de travail

Expérience 3 ans CV signé et daté

MOYENS MATERIELS (06 critéres)




“

| Un cnmpresseur lr;lclé ou porté sur camion justifié par une carte grise ou un conlirat de location

Un dlsposmf de mesure de débit et des niveaux d’eau justifie par une facture profoma ou un contrat
de location

Liste des équipements, GPS ¢t petit matériel de chantier justiﬁé”p‘ar la facture profoma ou
contrat de location

METHODOLOGIE D’EXECUTION (05 critéres)

Rapport technique de visite de site- Attestation de visite de site avec photos Paraphé signé daté et
cacheté A la derniére page

CCTP paraphé signé et daté Origine des matériaux Paraphé signé daté et cacheté i In derniére page

Plan de localisation du site indiguant les paints de repéres pour y accéder

Prise en compte des aspects sociaux environnementaux Paraphé signé daté et cacheté a la derniére page

Planning d'exécution est cohérant et respectant les delais figurant dans 1a soumission Paraphé signé daté et
cacheté A la derniére page =

Vi

OFFRE FINANCIERE (04 crlteres) =

Sous-détail des prix unitaires conforme au modéle du DAD

Bordereau des prix unitaires en chiffres ei en lettres

Devis estimatif et quantitatif paraphé et signé

capacité financiére supérieure ou égale & 50% du montant de financement du projet délivré par une banque
agréce

TOTAL

34

N.B : pour étre qualifié chaque soumissionnaire doit avoir une note technigque supérieure ou égale ¢ 70%



Piece n°12
Liste des banques et compagnies d’assurances
agréées et habilitées a émettre des cautions dans le
cadre des marchés publics 2023



N° Désignation de I’établissement
L. BANQUES
1 Afriland First Bank (FIRST BA;\IK), B.P.:11 83_4 Yaoundé.
2 . Banque Atlantique Cameroun (BACM) B.P.: 2933 Douala -
3 Banque Internationale du Cameroun pour our I'E Epargnc et le Crédit (BICEC) B.P.: 1925
Douala
4 . CiTi Bank Cameroon (CITIGEBUP) B.P.: 4571 Ti)ouala -
5 Commercial Bank Ca.me_roon (CBC) B.P.: 4004 Douala
lf 6 Ecobank Cameroon (ECOBANK) B.P.: 582 Douala |
7 National Financial Credlt Bank (NFC-Bank) B. P 6578 Yaounde
8 Société Commercxale de Banque du Cameroun (SCB-Cameroun) B.P.: 300 Douala
0 Société Générale Cameroun (SGC) B.P. : 4042 Douala
10 Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) B.P.: 1784 Douala
— Hl | Union Bank of Cameroun (UBC) B.P.; 15 569 Douala
12 Union Bank of Africa ((IBA) B.P.: 2038 Douala
fl; ]1 BGFI BANK CamerouEBGFI"BANG Camcroun).B.P.4004,D0ua_la :
14 ' Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME) B.P.: 12 962
Yaoundé
15 | Cred:t commerciale de Banque- Cameroun (SC_BzCAMbROUN) B. l’300 Douala
1L COMPAGNIES D ASSURANCES
15 Activa Assurances B.P.: 12 970 Domla
B 16_ AREA Assurances, BP.15 5847 Douala o
L7 ATLANTIQUE Assurances Cameroun LARDT, BP.3 073_D0uala_; -
i 18 Chanas Assurances B._P.: 109 Douala ; )
_E | (;X S.A. B.P .54, Douala ;
20 . NSIA Assurance, E;.Pf2 759, Douala ; .
21 PRO ASSUR .B.P. 59;3 Douala: R ]
- il . Prudential Bénéficial General insurance. B.P. 2 328, Douala ; ]
23 ROYALONYX Insurance Cie, B.P.12230, Douala ;
R 24 SAAR, B.P.1011, Douala ;
25 SANLA\fI Assurance lnbu;e;lce Cameroun, B.P.12125, Douala; il
l 26_ ZENITHE Insurance B.P.: 1 5407 Douala;




